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“Azǝrbaycan” qǝzetinin 297-ci nömrǝsinin 1-ci sǝhifǝsi

İNNA LİLLAHİ VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 
Əksinqilabla Mübarizə Təşkilatı mü-

diri və məmurlar bu gün təşrini-əvvəlin 
(oktyabrn) 16-snda səhər saat 9-da təş-
kilat müdiri müavini Mirfəttah Musəvi-
nin fəcianə [faciəvi] surətdə qətl olduğu- 
nun 40 günlüyü münasibətilə Təzəpir 
məscidində fatihəxanlq məclisi tərtib 
olacağn elan edir.  

T-287  
 

SİRK “MODERN” 
Pəncşənbə günü oktyabrn 16-nda 

1919-cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr 
Nikolayeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-
mǝl surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş 
mübarizǝsinin mabǝdi.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.     
1-nci: Boqatıryov – Gənc Əli.  
2-nci: min manat mükafatdan: Qara 

Maska – Raqenbaum. 
3-ncü: Muznik – Makarov. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-də, qurtaracaq 12-də. Mü-
barizə Yelizarovun təhti-nəzarətində [nǝ-
zarǝti altında] olacaqdr.  

Elan: Qrmz Maskann benesi 
hazrlanr.  

11454 

ELAN 
Bununla Azərbaycan Dəmiryol İdarə-

si məlum edir ki, Türüq və Məabir [Nəq-
liyyat və Rabitə] nazirinin 919-16/7-ci ildə 
verdiyi icazənamə üzrə elan olunan gün-
dən Bak şəhər istasyonu körpüsünə gə-
lən paraxodlardan atidəki [aşağdak] xərc- 
lər alnacaqdr:  

1) 15 min pud yükü və boş olan para-
xodlardan sutkada 300 rublə;  

2) 40 min pud yükü olan paroxodlar-
dan sutkada 500 rublə;  

3) 4 min pud yükü olan lodka, kərəci 
və barkazlardan sutkada 100 rublə;  

4) Dəmiryol ilə gələn yükləri şəhərə 
gətirən lodkalardan bir vaqondan 150 
rublə.  

Yuxarda zikr olunan xərclər Dəmiryol 
İdarəsi ilə şəraitə girməyən paraxod sa-
hiblərindən alnacaqdr.  

T-285 
 
Cümə günü, məhərrəmül-haramn 22-

də səhər saat 10-da “İttihad” məktəbin-
də Cəmiyyəti-Maari-İraniyan “Tərəq- 
qi”nin adi, ümumi iclas vaqe olacaqdr. 
Möhtərəm üzvlərdən rica olunur ki, al-
dqlar xüsusi dəvətnamələri özləri ilə 
gətirsinlər.  

 

Cümǝ axşam, 16 oktyabr 1919-cu il, nömrǝ 297

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Pǝncşǝnbǝ, 21 mǝhǝrrǝmül-haram sǝnǝ 1338. 16 tǝşrini-ǝvvǝl 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat 50 q.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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Məsaili-yövmiyyə [gündǝlikdǝki mǝsǝ-
lǝlǝr]:  

1) Köhnə idarənin izahatı;  
2) Heyəti-idarə intixab [seçkisi];   
3) Məsaili-cariyyə [cari məsələlər]. 
Ünvan: Sadov küçə, nömrə 19. 

11456  
 

ELAN 
1919 sənə oktyabrn 16-da pəncşən-

bə [cümə axşam] günü gündüz saat 11-
də Azərbaycan Məclisi-Məbusan iclas 
olacağ elan olunur.  

T-288 
 
 

QİSMİ-RƏSMİ 
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Azərbaycan Cümhuriyyəti Ticarət, 

Sənaye və Ərzaq Nəzarətindən  
Əmrnamə nömrə 137 
11 oktyabr 1919  
Martın 19-dan etibarən Ticarət, Sə-

naye və Ərzaq Nəzarəti təhti-idarəsində 
[tabeçiliyindǝ] bulunan və nazir nəzdində 
xüsusi işlər mühəndis[i] vəzifəsini ifa et-
miş və etməkdə olan mexanik-mühəndis 
Lüdviq Mixayloviç Pekarski həmin sənə 
mart aynn 19-dan etibarən həman mən-
səbində təsdiq edilir.  

İmza etdi nazir: [Ağa] Əminov 
 
Əmrnamə nömrə 138   
Hökumət zavodlar müdiri texnoloq-

mühǝndis Rüstəm bəy Sultanov məzu-
niyyətindən qaytmadğ üçün oktyabrn 
1-dən etibarən vəzifəsindən və xidmət-
dən kənar edilir.  

İmza etdi nazir əvəzinə: Manço 

İKİ SİYASƏT 
 
Cahanşümul müharibənin ən böyük 

zərbələrini yemiş, ən ağr imtahanlarn 
keçirmiş, ölümünün qldan asl anlarn 
dəfələrə hiss etmiş olan Fransa, bu bəla-
lardan xilas olduqdan bəri, əsəbi bir hala 
düşmüş kimi görünür. Təəccüb deyildir. 

Böylə bir ehtisasati-əmiqə və təǝssü-
rati-fəciə [dǝrin hisslǝr vǝ faciǝli tǝǝssürat-
lar] keçirmiş olan rənglərdə əsəbiyyət 
peydas və ədəmi-etidal [tǝmkinin, soyuq-
qanllğn itirilmǝsi] təzahüratı müharibə-
nin ekspansiv təbiət üzərində buraxdğ 
əsərlərin təbii nəticəsidir. 

Bu əsəbiyyət rənglərin bugünkü si-
yasətində müşahidə olunur və bunun 
aclğn üzərlərində hiss edənlər, keçmiş 
müharibədə almanlarla ittifaqda bulu-
nanlar və onlara xə və ələni [gizli və aş-
kara] müzahirət [köməklik] göstərmiş olan- 
lardr. Məsələn, Avstriya, Türkiyə, Bolqa-
riya və ilx. Türkiyəyə gəldikdə, Fransann 
siyasətindəki əsəbiyyətin aclğ deyil yal-
nz türklərə, bəlkə türklərlə gizli və ya 
aşkara əlaqələrdə “məznun” olanlara [tǝq-
sirlǝndirilǝnlǝrǝ] dəxi şamildir. Bunlar da 
türk mühibbi [dostu] olan islamlar və türk-
lərlə təmas və əlaqədə bulunmuş qeyri-
islamlardr. 

Bu üzdən, Azərbaycan və Gürcüstan 
dəxi Fransann əsəbiyyətini mövcib [ǝsǝ-
biyyǝtinǝ sǝbǝb] olan millətlər cümləsin-
dəndir.  

Azərbaycan və Gürcüstann istiqlaliy-
yətləri təsdiq edilərsə, müttəqimiz Ru-
siya bizdən inciyər və ehtimal, almanlar- 
la əlbir olub təkrar bizə qarş müharibə 
açarlar qorxusu bir tərəfdən, düşmənlə-
rimiz səyilə əleyhimizə yaplan təşviqat 

 

və təhrikat [tǝhriklǝr] digər tərəfdən, -
rəng siyasilərinin əsəbiyyətini qalxzb 
acqlarn tutdurur.  

Neçə gün əvvəl qəzetələrdə oxuduq 
ki, Fransa Xariciyyə naziri, Azərbaycan və 
Gürcüstan millətlərinin xahiş və iradələri 
ilə təşəkkül etmiş olan cümhuriyyətlər 
haqqnda kriniz nədir deyə Parlamanda 
vaqe olan suala, “Zənn edirəm bu cüm-
huriyyətlər müvəqqətidir, əlavə, gürcü-
lər ruslar və ermənilərə qarş düşmən- 
çilik edirlər” sözləri ilə cavab vermişdir. 

Firənglər əsəbi siyasət yürütməkdə 
ikən, sanki əsəbilik nə olduğunu [bilmə-
yən], hər bir hadisəyə qarş soyuqqanllq 
göstərən, hüzur və etidaln əsla xələldar 
etməyən [pozmayan] ingilislər, adi yol ilə 
öz siyasətlərinə davam edib, müharibə 
nəticəsi dolaysilə dəyişmiş olan vəziy-
yəti-hazirənin müsaidliyindən bilistifadə 
[istifadǝ etmǝklǝ], müharibədən əqdəm 
[ǝvvǝl] hüsulu qeyri-mümkün olan arzu-
larn istehsal [ǝldǝ edilmǝsi] ilə məşğul 
olurlar. Bu yaxnlarda İran ilə yaplmş 
olan müahidə [saziş] iştə bu arzularn bi-
ridir ki, Rusiya çarlğ zamannda yapla 
bilməzdi. Azərbaycan və Gürcüstan haq-
qnda yürüdülən xeyirxahanə bir siyasət 
və sabiq düşməni Türkiyəyə qarş göstə-
rilən etidal və nəzakət, ingilislərin eks-
pansiv rənglər kimi erməni və rum do- 
noslarna və bu növ təşviqat və təhrikata 
laqeyd qaldqlarna da böyük bir dəlildir. 

Bundan dolaydr ki, ingilislər Qaf-
qazda, İranda, Türkiyədə böyük bir nüfuz 
qazanmaq və hüsn-rəğbət görmək üzrə 
ikən Fransa tərəndən eşidilən sözlər 
buralarda heyrəti-istiğrabla tələqqi edilir 
[tǝǝccüb vǝ heyrǝtlǝ qarşlanr]. 

Fəqət bu yaxnlarda Suriya tərəndə 

vüqu bulmuş bir fəqərə [hadisǝ] sanki -
rənglərin Şǝrqi-qǝrib [Yaxn Şǝrq] siyasə-
tindəki bir çox şeyləri görməyə mane 
olan əsəbiyyətini müvəqqəti, bəlkə son-
ra daimi də olsa bərtərəf edib [aradan 
qaldrb], gözünü açd. O vǝqǝ Fransann 
mənafeyi ilə əlaqədar olan Suriyada in-
gilis və rəng məmurlar arasnda vaqe 
olan münaqişə və münaziə [mübahisǝ] 
idi. Bu vəqə rənglərin diqqətini o tərəfə 
cəlb, dolaysilə ingilis Şǝrqi-Qǝrib siya-
sətini gözdən keçirməyə məcbur etdi.  

İştə, Fransa Xariciyyə Nəzarətinin nim-
rəsmi [yar rəsmi] qəzetəsi olan “Tan” bu 
xüsusda bir məqalə yazmşdr ki, “Şərq 
məsələsi və Fransa” sərlövhəsi ilə iki gün 
əvvəlki nömrəmizdə bittərcümə mündə-
ric idi [tǝrcümǝ edilǝrǝk dǝrc edilmişdi]. İn-
gilis Şǝrqi-Qǝrib siyasətini mütaliə yolu 
ilə tənqid edən bu məqalə, nazik [incǝ, 
tǝrbiyǝli] bir lisanla yazlmş şiddətli bir 
etiraz olmaqla bərabər, Fransann öz yan-
lş siyasətindən peşman olmağa başla-
dğn da sezdirən bir sənəddir. “...Başqa 
yerlərdə olduğu kimi, Şərqdə də Müttə-
qin [Müttəqlər] işlərinə Fransa böyük 
xidmətlər edə bilərdi, əhalinin hüsn-tə-
vəccöhünü iktisab etməyi [rǝğbǝtini qa-
zanmağ] Fransa bacarr” deyə bu yollu ki- 
nayələrdən, Şərqdə “Müttəqlərə xid-
mət” etmədiyinə və ora əhalisinin hüsn-
təvəccöhünü iktisaba çalşmadğna bu 
sözləri söyləyənin peşman olduğunu dərk 
etmək asandr. 

Həqiqəti-hala ciddiyyətlə vüquf yetir-
mək əvəzində erməni və rumlarn əfsa-
nə və əraci [yalanlar] ilə iktifa [kifayət] 
edən rənglər, Cümhuriyyətlərimizə mü-
vəqqəti bir şey hesabnda baxmağa da-
vam və “gürcülər erməni və ruslarn düş- 
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məndir” məall [mǝnal] və əsassz məlu-
mata istinadlarnda inad edərlərsə, ola 
bilsin ki, axrda daha da peşman olub, 
qeyri-qabili-islah [düzǝldilmǝsi mümkün ol-
mayan] dərəcəsinə varmş xətalarnn ac-
lğndan əfsuslar yeməkdən başqa özgə 
bir çarə olmadğn görər. 

Fəqət ümidvarq ki, cümhuriyyətləri-
mizin millət və camaatımzn idarə və 
arzusu ilə əmələ gəldiyini bilmiş olan 
Fransa Parlaman əzalarnn vücudu [Par-
lament üzvlǝrinin varlğ] və təsiri ilə Fran-
sa ricali-hökumətinin [hökumət adamla- 
rnn] peşmançlqlar mövcib ola biləcək 
əsəbiliyi bərtərəf edilməklə, siyasəti dəxi 
başqa bir yola dönər ki, o yol, zənnimiz-
cə, daha doğru və daha müstəqim [düz] 
bir yoldur. 

Hacbəyli Üzeyir 
 
 
 
MƏCLİSİ-MÜƏSSİSAN SEÇKİLƏRİ  

HAQQINDA QANUN 
 
Birinci bab 
Ümumi əsaslar 
1. Məclisi-Müəssisan bilafərqi-cins [cin-

siyyǝt fǝrqi olmadan] ümumi və müsavi 
seçki haqq əsas üzərinə, doğru seçki va-
sitəsi, örtülü səs vermək təriqi [üsulu] və 
mütənasib nümayəndəlik əsasnn tətbi-
qi ilə əhali tərəndən seçilmiş əzadan [üzv-
lǝrdǝn] təşəkkül edǝr. 

2. Məclisi-Müəssisan seçkilərinin ic-
ras üçün bir seçki nahiyəsi qərar verilir. 
Məclisi-Müəssisana seçiləcək əzann miq-
dar 120 təyin olunur. Rəy [sǝs] vermək 
üçün Cümhuriyyət seçki məntəqələrinə 
bölünür. 

İkinci bab 
Seçki haqq xüsusunda 
3. Cümhuriyyətin seçki gününədək 20 

yaşna yetişmiş olan ümum vətəndaşlar 
bilafərqi-cins Məclisi-Müəssisan seçkilə-
rində iştirak haqqna malikdirlər. Feilən 
xidməti-əsgəriyyədə bulunan zəvat [şəxs-
lər] ancaq seçilmək haqqna malikdirlər. 
Pristavlar, qəza qaimməqamlar [qǝza rǝ-
islǝri], onlarn müavinləri, qalabəyilər [ko-
mendantlar], onlarn müavinləri, valilər 
(qubernatorlar) və müavinləri kimi za-
bitə xidmətində bulunan zəvat isə ancaq 
seçmək haqqna malikdirlər. 

4. Qanunun qəbul etmiş olduğu qay-
dalar üzərinə divanə və ya dəliliyi yəqin 
edilmiş əşxas, öylə lal və kar olanlar, həm-
çinin qəyyumluq altında bulunan adam-
lar seçkiyə iştirak edəmməzlər. 

5. Aşağda zikr olunan adamlar seçki 
haqqndan məhrumdurlar: 

a) Məhkəmələr tərəndən hüquqdan 
məhrum edilib də məhrumiyyətləri qa-
nun gücünü almş və seçkilərin icras za-
mannadək iadeyi-hüquq etməmiş olan- 
lar: 

1) Kürək cəzasna məhkum olub da cə-
zasn çəkdikdən sonra 10 il keçməmiş 
olanlar; 

2) Təbidə [sürgünǝ], tədib [cǝza] üçün 
həbsxanaya alnmağa, tədibxanada [cǝza 
müǝssisǝsindǝ] həbsə, məhbəs yaxud qa-
laya salnmağa məhkum və hüququndan 
məhrum yainki hüququ təhdid edilmiş 
[mǝhdudlaşdrlmş] və cəzasn çəkdikdən 
sonra 5 il keçməmiş olanlar; 

b) “Məcmeyi-qəvanin [Qanunlar top-
lusu] 15-ci cild, 1914” əsas ilə Cəza Qa-
nunnaməsinin 171-ci fəsil ikinci maddə- 
sində qeyd olunduğu üzrə sülh məhkə-

 

mələri tərəndən təyin olunan cəzalar 
və həman Nizamnamənin 177-ci fəslinin 
ikinci qismində, 1681-ci fəslin ikinci qis-
minin 1912 sənəsi Tədib və Cəza Qanun-
naməsinin mütəmmimi [ǝlavǝsi] müstəs- 
na olmaq üzrə, oğurluqda, dolandrc-
lqda [fırldaqçlqda], kəndisinə etibar edil- 
miş mal mənimsəmək yaxud israf et-
məkdə müttəhim olanlar, həmçinin oğur-
luq mal gizlətmək, saxtakarlq, rüşvət al- 
maq, rüşvət vermək, vasiteyi-fuhuş ol-
maq (Məcmeyi-qəvanin, 15-ci cild, Cina-
yət cəzalar, 1909-cu il, 524, 526, 526-1, 
527 və 529) və bundan maəda [bundan 
başqa] təşriiyyə [qanunvericilik] müəssi-
sələri və idareyi-məhəlliyə [yerli idarə] 
seçkilərinin dürüstlüyünü və azadlğn 
pozmaq qəsdi ilə icra olunan hərəkatda 
ittihamla cəzalanaraq cəzasn çəkdiyin-
dən sonra üç il keçməmiş olanlar; 

c) Bǝrşikəst olmuş əşxas [müis olmuş 
şǝxslǝr], müəyyən qanun gücünə yetiş-
miş məhkəmə qərar ilə sui-niyyət [mǝn 
niyyǝt] bəsləyən bir müis kimi tələqqi 
edilmiş [qiymǝtlǝndirilmiş] adamlar, bu 
şərtlə ki, sui-niyyət sahibi bir müis kimi 
tələqqi edildiyindən 3 ildən artıq keçmə-
miş ola; 

d) Özbaşna əsgər sifəti tərk etmiş olan 
əsgəri məmurlar. 

6. Hər seçki məntəqəsində ancaq 
məntəqə seçki siyahsna qeyd edilmiş 
əşxas intixabatda iştirak etmək haqqna 
malikdir. 

7. Seçki haqlarnn şəraiti [şǝrtlǝri] şəx-
sində mövcud olan zəvat seçki siyahsna 
daxil edilməmiş olsalar da, seçilmək haq-
qna malik olurlar. 

8. Seçki siyahsna daxil olub da, inti-
xab vaxtınadək hüququnu qeyb etmiş (4 

və 5-ci maddələr) şəxslər seçki hüqu-
qundan məhrum edilirlər. 

 
Üçüncü bab 
Məclisi-Müəssisan seçkilərini idarə 

edən müəssisələr haqqnda 
9. Seçki icrasn idarə vəzifəsi Mərkəzi 

(Cümhuriyyət), qəza, şəhər məntəqəsi, 
köy icmas və xrda köy komisyonlar öh-
dəsinə buraxlr.  

Qeyd: Zaqatala quberniyasnda seçki-
ləri qəza komisyonu haqq və səlahiyyəti 
ilə Zaqatala quberniyas seçki komisyonu 
idarə edir. 

10. Azərbaycan Məclisi-Məbusan 
Mərkəzi Seçki Komisyonuna 21 adam se-
çər. Komisyon dəxi öz arasndan sədr, mü-
avini-sədr, katib və xəzinədar seçər. Mər- 
kəzi İntixab Komisyonuna, namizədlər si-
yahs daxil olduğu gündən etibarən ko-
misyon əzas haqqna malik olmaq üzrə 
namizəd siyahs vermiş siyasi rqə və 
yaxud qruplarn birər nümayəndəsi daxil 
olarlar. 

11. Məclisi-Müəssisan seçkiləri hazr-
lamaq üçün təsis olunan Mərkəzi (Cüm-
huriyyət) Komisyonunun vəzifəsi: 

1) Məclisi-Müəssisan seçki icraatına 
ümumiyyətlə baxmaq, bu işləri təcil [sü-
rǝtlǝndirmǝk] üçün lazm gələn tədabiri 
[tǝdbirlǝri] görmək və ariz olan [meydana 
çxan] məsələləri müzakirə etmək;  

2) Məclisi-Müəssisan seçkiləri üçün 
istatistik və sair məlumat toplamaq, tər-
tib vermək;  

3) Qəza seçki komisyonlarnn vaxtl-
vaxtında təəssüs [qurulmasna] və fəaliy-
yətə şüru etmələrinə [başlamalarna] nə- 
zər yetirmək;  

4) Qəza komisyonlarnn təqdimi ilə 
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seçki məntəqələrinin təqsimini [bölün-
mǝsini] təsdiq etmək və bu təqsimat əs-
nasnda vaqe olan haqszlqlar üzərinə 
verilən şikayətlərə baxmaq;  

5) Şəhər və xrda köy komisyonlarnn 
seçki siyahs tərtib, təhqiq və ümumun 
ənzarna [nəzərinə] təqdim etmələri vax-
tın təyin və ümuma elan etmək;  

6) Namizədlər siyahsn qəbul və mü-
taliə etmək [qiymǝtlǝndirmǝk], siyahlar 
nömrələmək, onlar təhqiq üçün ümu-
mun ənzarna təqdim etmək, siyahlar 
qəza, şəhər məntəqəsi, köy icmas və xr-
da kəndlər komisyonlarna yetirmək, 
həmçinin siyahlar birləşdirildiyi təqdirdə 
bu xüsusu ümuma elan etmək;  

7) Seçki kağz və zərərini hazrlamaq 
haqqnda binagüzarlqda bulunmaq [tǝd-
birlǝr görmǝk];  

8) Bütün nahiyədə səsləri saymaq, in-
tixabat nəticəsini təyin və ümuma elan 
etmək;  

9) Məclisi-Müəssisan əzasnn siyah-
sn tərtib vermək və seçilmələri haq-
qnda onlar lazmi şəhadətnamələrlə təc- 
hiz etmək;  

10) Seçkilərə aid ümum işləri Məclisi-
Müəssisana təhvil vermək; vǝ: 

11) İntixabat icras üçün xəzinədən bu-
raxlan təxsisat [pul vǝsaiti] haqqnda bi-
nagüzarlq etməkdir. 

12. Qəza Seçki Komisyonunu bələ-
diyyə idarələri təyin edǝrlər. Böylə bir 
idarəsi olmayan yerlərdə qəza komisyo-
nu sülh hakimləri (miravoy sudya), varsa 
qəza təbibi, Maarif Nəzarətinin məhəl-
dəki ən böyük mənsəbli nümayəndəsi, 
xalq məktəbləri müfəttiş[i] və yaxud rüş-
diyyə məktəbi naziri, bunlardan yoxsa ma-
liyyə müfəttişi, o da olmasa meşəbəyidən 

ibarət üç məmurun dəvəti ilə əhalidən 
iki zatın iştirak surəti ilə təşəkkül edər. 
Qəza Komisyonu öz arasndan bir sədr, 
bir müavini-sədr, bir katib və bir dəxildar 
[kassir] intixab edər. Namizədlər siyahs 
Mərkəzi Komisyona daxil olan gündən 
etibarən, namizədlər siyahs çxarmş olan 
siyasi rqələr və qruplarn birər nüma-
yəndəsi əza hüququna malik olmaq üzrə 
qəza komisyonuna daxil ola bilərlər. 

13. Qəza komisyonunun vəzifəsi: 
1) İcma və xrda köy komisyonlar təş-

kili;  
2) Şəhər məntəqə komisyonlar təşki-

li;  
3) Məzkur [deyilǝn] komisyonlarn öz 

vaxtında fəaliyyətə başlamalarna bax-
maq;  

4) Kənd icmalarn və köyləri seçki 
məntəqələrinə təqsim etmək [bölmǝk] 
və şəhərləri seçki dairələrinə bölmək la-
yihələrini Mərkəz Komitəsinə təqdim et-
mək;  

5) Seçki siyahlarnn vaxtl-vaxtında 
tərtibi və təhqiqi üçün ümumun nəzəri-
nə vəz [tǝqdim] eyləməsinə diqqət etmək;  

6) Seçki sandqlarn hazrlamaq və 
paylamaq;  

7) Seçki siyahlarnn dürüst tərtib ve-
rilməməsi müqabilinə və həmçinin şə-
hər, məntəqə, köy komisyonlarnn sair 
nahaq əməllərinə qarş edilən şikayət və 
protestolara baxmaq;  

8) Namizədlər siyahs barəsində seç-
kiçilərə məlumat verilməsi üçün tədbir-
lər görmək;  

9) Şəhərdə və qəzada namizədlər si-
yahsna verilmiş səslərin miqdarn təyin 
etmək; vǝ: 

10) İntixabata aid ümum işləri Mər-
kəzi Seçki Komisyonuna təhvil vermək. 

 

14. Bak qəzasnn seçki komisyonu 9 
əzadan, Gəncə, Şəki, Şuşa qəzalarnnk 
yeddişər, yerdə qalan ümum qəzalarnk 
beşər əzadan ibarət olmaldr.  

Qeyd: Bak, Gəncə, Şuşa və Şəki ko-
misyonlarndan başqa, yerdə qalan ümum 
qəza komisyonlarna müavini-sədr inti-
xab məcburi deyildir.  

15. Şəhər seçki məntəqəsi sədri qəza 
komisyonu heyəti-rüəsas [rǝyasǝt heyǝti] 
tərəndən intixab edilǝr. Sədr Məclisi-Mü-
əssisana namizəd siyahs çxarmş olan 
rqə və qruplarn birər nümayəndələrin-
dən ibarət komisyon təşkil edər.  

16. Şəhərlərdə məntəqə seçki komis-
yonlarnn vəzifələri: 

1) Seçki vərəqələrini yğmaq və say-
maq;  

2) Məntəqə komisyonundak seçkiyə 
aid ümum işləri qəza komisyonuna təhvil 
vermək. 

(mabədi var) 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan radio mövqi  
tərəndən alnmşdr) 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Şahzadə Firuzun bəyanatı 
Lion - İran hökuməti Xariciyyə naziri 

şahzadə Firuzun bəyanatına görə, İran hö-
kuməti İngiltərə ilə əqd etdiyi müahidəni 
[imzaladğ sazişi] baxlmaq üçün Cəmiy-
yəti-Əqvama [Millətlər Cəmiyyətinə] təq-
dim etmək krindədir. Şahzadə vətəni- 
nin fəlakətli övzasn [vəziyyətini] təsvir et-

mişdir: Bitərəiyinə baxmayaraq İran ta-
lan edilmiş, bərbad olmuş və intizam po- 
zulmuşdur. Heç bir vəsaiti-nəqliyyə yox-
dur. Şahzadə bəyan etmişdir ki, İran kən-
di fəlakətli övzasn Sülh Konfransna ix- 
bar etmək [bildirmək] üçün mürəxxəslə-
rini [nümayəndələrini] Parisə göndərdi. La-
kin mürəxxəsləri heç kim istema etmək 
[dinləmək] istəməyir.  

 
Bitərəf fəhlələrə müraciət 
Bolşeviklər bitərəf fəhlələrə xitabən 

böylə müraciətnamə nəşr etmişlərdir:  
Bütün bitərəf fəhlələr kəndi fəhlə r-

qələrini müdaə edərlərsə, o zaman tez-
liklə burjuaz və mülkədarlar məğlub edə- 
rək müharibəni qət etmək [dayandrmaq] 
olar. İştə, iki sənədir ki, fəhlə və kəndli iş-
ləri yolunda Kommunist Firqəsi bütün 
cəbhələrdə qanna qəltan olur. İştə, bu 
saat Denikin və Kolçak qarşsna milyon-
larca adam cəbhəyə göndəririz. Biz qoca 
kommunistləri də cəbhəyə göndərərək 
qanmz axdrq ki, düşmənlərimizi məq-
hur [mǝhv] edərək, fəhlə və kəndlilərin 
qalibiyyətini möhkəmləşdirək. Bu gün-
lərdə bütün bitərəf fəhlələrə müraciətlə 
biz bəyan ediriz ki, rqə həftəsində 10 
minlər və 100 minlərlə yeni fəhlələr kən-
di rqələrinə – o rqəyə ki, bütün cahan 
fəhlələrinin səadəti yolunda mübarizə 
edir – gəlməli və yazlmaldrlar. O rqə 
də Kommunist Firqəsidir.  

 
Yaponiyann tələbi 
Xarkovda nəşr olunan “Veçerneye 

vremya” qəzetəsi xəbər verir ki, Yaponi-
ya Ticarət Məclisi sədri Osako bəyan et-
miş ki, Yaponiya Şərqdə vüsətlənməsinin 
[genişlǝnmǝsinin] İngiltərə və Amerika hö-
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kumətləri tərəndən təmin edilməsi üçün 
sər-hümmət edir. Yaponiya tələb edir 
ki, Sibiryada, Çində və başqa Şərq məm-
ləkətlərində onun ticarəti imtiyazatı bü-
tün cahan tərəndən tannb təsdiq edil- 
sin. O, Sibirya və Mançuriyaya kəndi ema-
latxanalar məhsulatı üçün ən əlverişli 
bazar kimi baxr. Yaponiya imperializm 
xəyallar bəsləyirsə də, eyni zamanda ye-
nə kəndi ticarəti dairəsini vüsətləndir-
mək və Yaponiya bayrağ ehtizaz [dalğa- 
lanmas] üçün geniş dairələr bulmaq qəs-
di ilə Sibiryann qonşu hissəsini əldə et-
məyə də bir deyəcəyi olmazd.  

 
Rusiya necə olmal imiş?  
[Vasili] Şulgin[in] qəzetəsi “Kiyevlya-

nin” və Savenko zəhərli bir qələmlə mux-
tariyyət məsələsi əleyhinə məqalələr ya- 
zaraq, inqilabn axrnda Romanov üsul 
və qəvanininə [qanunlarna] müvaq müt-
ləqiyyət tərzi-idarəsinin bərpa edilməsi-
ni tələb edirlər. Sabiq Petroqrad qəzetəsi 
“Novoye vremya”nn vərəsəsi və sağ ka-
detlərin mürəvvici-əfkar [kirlǝrini yayan 
orqan] olan “Veçerniye oqni” qəzetəsi Ru-
siyann bir general diktaturas altında 
birləşdirilməsi lüzumunu kəskin bir li-
sanla dərmiyan edirlər [meydana atırlar] 
və yenə də Kiyevdə nəşr olunan iki baş-
qa Denikin qəzetəsi füqəra inqilab əley-
hinə şiddətlə iradeyi-kəlam edərək [çxş 
edǝrǝk, danşaraq], mütləqiyyətin iadə və 
ehyasn [qaytarlmasn vǝ canlandrlma-
sn] tələb etmədədirlər.  

 
(Qafqaziya Müttəqlər heyəti  

radio xəbərləri) 
 
Romaniyada Kabinə böhran  
Bükreşdən [Buxarestdən] verilən xə-

bərlərə nəzərən, Bratianu Kabinəsi bü-
tün heyəti ilə istefa verdiyindən, yeni Ka- 
binə tərtibinə uzun müzakiratdan sonra 
Maniu raz olmuşdur.  

 
İzmir komissiyas 
Beynəlmüttəqin [Müttǝqlǝraras] an-

ket komissiyas İstanbuldan İzmirə varid 
olmuş [gǝlmiş] və təşrini-əvvəlin [oktyab-
rn] 7-də öz işləri xüsusunda Sülh Konf-
ransna məruzədə bulunmaqdan ötrü Pa- 
risə hərəkət etmişdir. 

 
(İtaliya heyəti radio xəbərləri) 

 
Almaniya və Yaponiya 
Tokio - Xüsusi Şurada Almaniya ilə əqd 

ediləcək sülh müahidənaməsi [imzalana-
caq sülh sazişi] barəsində olan müzakira-
tın raporlar baxlmşdr. Nəticəsi axrda 
imperatorun tǝsdiqinǝ təqdim ediləcək-
dir.  

 
Fon der Qolts  
Qəzetələrin verdikləri xəbərlərə görə, 

Baltik səvahili [sahilləri] mahaln Müttə-
qlər Ali Şurasnn tələbinə rəğmən [Rü-
diger] fon der Qolts təxliyə etməkdən im- 
tina edir. Yenə həman qəzetələr Skandi-
nav dairələrindən aldqlar məlumata is-
tinadən xəbər verirlər ki, Almaniya əs- 
gərləri fon der Qolts komandas altında 
Riqa şəhərini işğal etmək krindədirlər. 
Hətta lazm görünərsə, Latviya ordusu ilə 
şiddətli müharibələrə dəxi girişəcəklər-
miş.  

 
(Gürcü teleqraf agentəliyindən) 

 
General Quro 
General Quro Suriyada Fransa dövləti 

 

tərəndən Baş müfəttiş və Şərqdə fran-
sz qoşunlarnn Baş komandan təyin edil-
mişdir.  

 
Maklakovun Parisdən Denikin nəzdi-

nə hərəkəti 
Parisdə olan Rusiya nümayəndəsi [Va-

sili] Maklakov Fransa dövləti razlğ ilə 
xüsusi sifarişlə Cənubi Rusiyaya Denikin 
nəzdinə hərəkət etmişdir.  

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Xəlil paşann qaçmas ətrafında  
Neçə vaxt bundan əqdəm [qabaq] 

həbsxanadan qaçmş olan Xəlil paşa və 
[Mǝhmǝd] Tələt bəyin haqqnda təhqi-
qat davam etməkdədir. İstanbul mühaz-
liyi ilə Divani-hərbi-ör [Fövqǝladǝ Hǝrbi 
mǝhkǝmǝ] tərəndən təşkil olunan iki he-
yəti-təhqiqiyyə [tǝhqiq heyǝti] hənuz ik-
mali-vəzifə etməmiş [öz işini tamamlama- 
mş], bu məsələdən dolay həbsxana mü-
diri Əli bəy də tövqif [hǝbs] edilmişdir.  

 
Amerika və mandat 
General Harbordun Zaqafqaziyaya gəl-

məsi dolaysilə Tiis siyasi və Məclisi-
Müəssisan dairələrində Amerikann Za- 
qafqaziya hökumətləri mandatlarn qə-
bul edib-edəmməyəcəyi məsələsi ciddi 
surətdə müzakirə edilməyə başlamşdr. 
Həmin məsələnin müsbət surətdə xitam-
pəzir olmasna [nǝticǝlǝnmǝsinǝ] ehtimal 
vardr.  

 
Ermənistan üçün çit  
“Q. D.” qəzetəsinə xəbər verirlər ki, ge-

neral Andranik Londona varid olduqda 

[getdikdǝ] orada sükunət edən ermənilər 
külli miqdarda məbləğ cəm edib Ermə-
nistan ehtiyac üçün çit almşlardr. Çit 
alb və Ermənistan möhtaclar arasnda 
təqsim etməkdən [paylamaqdan] ötrü xü-
susi bir heyət intixab edilmişdir [seçilmiş-
dir] ki, bu günlərdə İngiltərədən Ermə- 
nistana hərəkət edəcəkdir.  

 
Almaniyada monarxizm cərəyan  
Almaniya qəzetələrinin yazdğna gö-

rə, axr vaxtlarda bütün Almaniyada mo-
narxizm cərəyan davam edib, get-gedə 
artmaqdadr. “Pancermen” [Pangerma-
nizm] cəmiyyəti kəndi hərəkat və fəaliy-
yətini bir daha artırb, Almaniyada yeni- 
dən monarxiya üsulu-idarəsi bərpa et-
məyə səy edir.  

 
Avstriyann hal 
Cenevrədən xəbər verirlər ki, Avst-

riya hökumətinin hal nəhayət dərəcə 
fəna olub, məmləkət böyük bir fəlakət 
və iqtisadi ias qarşsndadr. Hökumət 
böylə əhval haqqnda rəsmi surətdə elan 
və dolays ilə məmləkətin ümuri-idarə-
sini [idarǝ işlǝrini] Müttəqlər heyəti-sə-
farətinə təslim etmək krində imiş.  

 
Şərqdə Fransa siyasəti 
Suriyadan dolay İngiltərə-Fransa mi-

yannda [arasnda] sərzədeyi-zühur olmuş 
[baş göstərmiş] ixtilaf münasibətilə “Tan” 
qəzetəsində dərc edilmiş məqaləni qeyd, 
ixtilaf səbəblərini təhlil və onun təsviyəsi 
[aradan qaldrlmas] yollarn iraə ilə [gös-
tərməklə], Fransa Xariciyyə Nəzarətinin 
rəsmi qəzetəsi “Tayms” yazr:  

“Tədavi [müalicǝ] arar ikən xəstəliyi 
doğuran səbəblərlə onun əlamətini imti-
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zac etmək [qarşdrmaq] doğru olammaz. 
Fransa hökuməti nümayəndələri ilə mət-
buatın şikayətləri ancaq əlamət olub, xəs-
təlik isə 1916-c sənə İngiltərə-Fransa 
müahidəsi mövcibincə [sazişinǝ ǝsasǝn] 
Fransaya əta edilmiş hüquq və imtiyazatı 
müənnidanə bir təriq ilə [inadla] tan-
[ma]maqdadr. Əlamət mümkündür ki, 
eyi olmasn. Fəqət o, kəndisinə cəlbi-diq-
qət etməklə faydabəxş olur. Hərgah fran-
szlar qabaqda şikayət etmiş olsaydlar, 
ola bilərdi ki, “Tan” və Fransann başqa 
ingilis dostlar müdavat əczas [müalicǝ 
dǝrmanlar, vasitǝlǝri] üçün bu qədər müş-
külat çəkməzlərdi. Haqq qərar etmənin 
füyuzrəs olmasna [bolluq vǝ bǝrǝkǝt gǝ-
tirmǝsinǝ] və bilxassə [xüsusilǝ] ittihadla-
rn [birliklǝrini] mühazə etmək üçün bəs 
qədər sağlam əsaslara malik olan mil-
lətlər beynində [arasnda] onun daha fəy-
yaz [bǝrǝkǝtli] olmasna biz inanrz. Bu 
nöqteyi-nəzərdə “Tan”n da bizimlə müş-
tərək olmasna etiqadmz bərkamaldr 
[tamdr, nöqsanszdr]. Hərgah fürsətdən 
istifadə ilə biz rəyimizi söyləyirizsə, onu 
da başlca olaraq məqalənin başqa tək-
diramiz [mǝzǝmmǝtǝ layiq] cəhətlərinə ca-
vab vermək üçün ediriz.  

Şimdi keçəlim rəqimizin qeyd etdiyi 
qərara.  

1914-cü sənə sonbaharnda Hicazn 
müstəqil kral ilə Britaniya hökumətinin 
etilaf əqd etdiyini [saziş imzaladğn] iqrar 
[tǝsdiq, etiraf] edərək (1916-c sənə müa-
hidəsi əqd edilərkən ol xüsusda Fransaya 
məlumat verilməmişdi) “Tan” İngiltərə-
Fransa müahidəsinin yenidən baxlma-
sn təklif edir. Fransaya verilən ərazinin 
məkan və sərhədini dəyişmək olar. Bu, 
mümkündür və hərgah Suriya əhalisinin 

əksəri Hicaz kral oğlu əmir Faysaln sul-
tanlğ altında Suriyaya muxtariyyət əta-
sn arzu edərsə, o zaman bu şərait da- 
xilində Suriya mandatın Fransa üçün Cə-
miyyəti-Əqvamdan almağa Britaniya hö-
kuməti müavinət də edə bilər.  

Bu təkliər keçən kanuni-sanidə [yan-
varda] əmir Faysaln Sülh Konfransna bu-
raxldğ zamandan bəri edilən təkliər- 
dən pək də fərqli deyildi. Hərgah onlar 
yenidən mövzuyi-bəhs [mübahisǝ mövzu-
su] etmək arzu edilərsə, o zaman onlarn 
rəsmi olaraq təhriri [yazl] bir şəklə ifraq 
[salnmas] daha məqul [mǝntiqli] olard. 
Zira nim-rəsmi [yar rəsmi] şifahi müzaki-
rələrin bu vaxta qədər üqdǝni [düyünü] 
bir dürlü açammadğ görükməkdədir. 
Əsasatın [prinsiplǝrin] bu qədər təbəddü-
lata [dǝyişikliyǝ] uğradlmas bəs deyilmi-
dir? Mütarikə əqdi zamanndan bəri Şərq- 
də saheyi-vücuda çxmş hadisatı görə-
rək məsələnin müzakirəsi ruhunu təbdil 
etmək [dǝyişdirmǝk] arzusunu biz fransz-
lar hiss etməyirizmi?  

Nə müharibə zaman və nə də müha-
ribədən sonra Fransa Şərq millətləri üzə-
rində hakimiyyətini intişar etmək [yay- 
maq] sevdasna düşməmişdir. 1916-c 
sənə müahidəsi bizim nəzərimizdə ancaq 
hüdud müəyyən edirdi. Və onunla şərq-
lilər İngiltərə və Paris nüfuzu altından 
çxaraq, Fransann tǝmǝ və hirsdən ar 
[tamah vǝ acgözlükdǝn uzaq] müavinəti ilə 
təşkilat və mədəniyyətin ən yüksək tə-
bəqələrinə qədər azadəsər [sǝrbǝst] ola-
raq irtiqa edə [ucala] biləcəklərdi. Hər bir 
əqli-səlim [mǝntiq, sağlam düşüncǝ] sahibi 
olan fransz mütməin [ǝmin] olmuş ki, 
Fransa Afrikada üzərinə götürmüş oldu-
ğu kimi, Şərqdə gərək zabit [tǝhlükǝsizlik 

 

tǝmin edici] və gərəksə hərbi bir məsuliy-
yət öhdəsinə götürməməlidir. Və əlavə-
bərin [buna ǝlavǝ olaraq], təcrübə də gös- 
tərir ki, müsəlman Asiyas kəndisinə va-
hid bir mərbutiyyət [bağllq] tələb edir.  

Ərəblərlə edilən rəftarn eynisini türk-
lər və ya kürdlər haqqnda tətbiq etmək 
yarayan işlərdən deyildir, İran əhalisinin 
əksəri şiəyül-məzhəb [şiə məzhəbli] oldu-
ğuna görə, oraya başqa bir nəzərlə bax-
maq icab edir [lazm gǝlir] kimi bəhanə və 
üzrlərə gəldikdə, əmri-vaqelər [faktlar] bu 
zəhabn [zǝnnin] səfsətə olduğunu isbat 
edir. Ərazisi İngiltərə əsakiri [əsgərləri] ilə 
işğal edilmiş İran hökuməti ilə İngiltərə-
nin əqd etdiyi müahidə xəbərinin istər İs-
tanbul türkləri, istərsə Bağdad ərəbləri 
içində nə kimi bir həyəcan tövlid etmə-
sinə [ǝmǝlǝ gǝtirmǝsinǝ] bir kərə ətfi-nə-
zər edilǝrsǝ [nǝzǝr salnarsa], şu krin yan- 
lşlğ meydana çxar.  

Məmah [bununla belǝ], mütarikə əq-
dindən bəri bütün müsəlman millətləri 
get-gedə xarici hökmranlğ altına düş-
mədədirlər. İran bu zəncirin axrnc həl-
qəsi olmuşdur. Beynənnəhreyn Britaniya 
məmurlarnn bilavasitə idarəsi altına keç-
mişdir. Britaniya zabitan və məmuran 
[məmurlar] Fələstin, Suriya və Kürdüsta-
nn hakimi-mütləqi olmuşlardr. Asiyayi-
Süğra [Anadolu] ingilis general koman- 
dasna tabe edilmişdir. İngilis general İs-
tanbul və Boğazlar idarəsi başnda dur-
muşdur. Və hərgah Türkiyənin Asiya və 
Avropada olan vilayətləri taleyinin qəza-
s başqa isə, o zaman şu dəyişiklik ancaq 
bir əfəndinin [ağann] hakimiyyətini bir 
qaç əfəndi arasnda təqsim etməkdən 
[bölüşdürmǝkdǝn] ibarət olacaqdr.  

Biz işbu halda vəziyyəti-hazirəni töv-

lid edən [meydana gǝtirǝn] amilləri ara-
maq vəzifəsi ilə iştiğal etməyiriz [məşğul 
olmayrq]. Biz onun nəticələrini tənqid et-
mək arzusunda da deyiliz. Biz ancaq Fran-
sann arzu və rizas olmadan vüqu bul- 
muş əmri-vaqeni və Müttəqin [Müttə-
qlər] mənafe və prinsiplərinə müğayir 
[zidd] sandğ siyasətdə onun iştirak et-
məsi mümkün olmadğn qeyd etmək is-
təyiriz.  

Müttəqin millətlər istiqlal üçün mü-
haribə edirlərdi, onlarn qalibiyyəti Asi-
yada olan müsəlman istiqlallarn və ya 
istiqlal yolunda atılan addmlar, edilən 
təşəbbüsləri boğmamaldr. Bu, nəhayət 
dərəcədə ədalətsizlik olduğu kimi, o qə-
dər də müdhiş və təhlükəlidir. Binaəni-
leyh [ona görǝ], Suriya üçün xəritədə yeni 
hüdudlar təxtit etmək [czmaq] ka de-
yildir. Bu feil 1916-c sənədə lazm olaraq 
qanuni bəraət kəsb edirdi [qazanrd]. Bu 
zaman Osmanl dövləti Almaniya haki-
miyyəti təhtində [altında] olarkən, mə-
həllində [yerindǝ] istixlaskaranə [xilase- 
dici] təşəbbüslərdə bulunmaq qeyri-müm-
kün olduğu üçün Müttəqin arasnda təq- 
simi-vəzaif etmənin [vǝzifǝ bölgüsü apar-
mağn] lüzumu var idi. Hal-hazrda isə öv-
za [vǝziyyǝt] bambaşqadr. Millətlərin kən- 
di müqəddəratlar idarəsini kəndi əlləri-
nə tövdi etmək [almaq] imkan vardr. On-
larn istiqlallarna Müttəqinin ehtiram 
etməsini isbat etmək vacibdir. Onlarn 
müqəddərati-atiyyəsini [gǝlǝcǝk müqǝd-
dǝratın] mövzuyi-bəhs [mübahisǝ möv-
zusu] etmədən irəli, istedadlarn ibraz et- 
mək [göstǝrmǝk] üçün onlara meydan ve-
rilməlidir.  

Britaniya məmurlar əmir Faysala mü-
avinət edərək onu müsəlləh edirlər [si-
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lahlandrrlar]. Onlarn rəyincə, Suriya ona 
itaət etməyə hazr və onlar da onu idarə 
etməyə müstəiddirlər [qabildirlǝr]. Onlar 
bəyan edirlər ki, hərgah 1916-c sənə mü-
ahidəsi ilə Fransaya tərk edilmiş Dəməşq-
də, Hələbdə və Suriyann başqa yerlərin- 
də franszlar ingilisləri əvəz edərlərsə, 
ciddi iğtişaşlar baş verə bilər. Bu nəzə-
riyyəni inkar etməməklə bərabər, ondan 
məntiqi bir məna və xülasə çxarlmasn 
biz rica ediriz. 

Qoy Britaniya əsakiri [qoşunu, ǝsgǝr-
lǝri], əvəzlərinə Fransa ǝsgǝrlǝri göndəril-
mədən, Dəməşq və Hələb dairələrini bi- 
latəxir [dǝrhal] təxliyə etsinlər. O zaman 
əmir Faysal həqiqi bir hakimiyyətə malik 
ola bilər. Livan və səvahil iskələlərindən 
də [sahil limanlarndan da] həmçinin ingi-
lislər gedərək, xristian əhalisini hər dürlü 
təhlükələrdən mühazə etmək üçün Fran-
sa qarnizonu azacq artırlsn. Hərgah əmir 
Faysal intizam mühazə edərək daxili-
məmləkətdə [ölkǝ daxilindǝ] sülh və müsa-
limət [ǝmin amanlq] təmin edə bilərsə, o 
zaman Fransa dövləti izhar edilən mü-
səlman istiqlal məfkurəsinə xələl yetir-
mədən onlarla etilafa [sazişǝ, razlaşma- 
ğa] asanlqla girişə bilər.” 

 
 
 

DAĞISTANDA 
 
- Petrovskda nəşr olunan “Russkaya 

msl” qəzetəsi xəbər verir:  
Oktyabr aynn 3-də səhərdən üsyan-

çlarn üç tərəfdən Teymurxanşuraya hü-
cumu başlanmşdr. Üsyançlar ixtiyarn- 
da dörd böyük top var imiş. Bunlar top, 
tüfəng və pulemyot atəşləri ilə qarşlan-

mşlardr. Üsyançlar tərəndən Teymur-
xanşura ilə Petrovsk arasnda olan tele- 
fon xətti kəsilmiş və bir neçə yerlərdə 
dəmiryollar xarab edilmişdir. Rus qoşun-
larnn hissələri dəmiryolunu işğal etmiş 
olan üsyançlar üzərinə hücuma keçərək, 
onlar pərakəndə etmişlərdir. Üsyançlar 
tərəndən 40-a qədər meyit saylmşdr.  

Oktyabrn 4-də üsyançlar yenidən hü-
cuma keçmək istəmişlərsə də, yenə hə-
zimətə [mǝğlubiyyǝtǝ] düçar olub, bütün 
xətti-hərbdən geriyə çəkilmişlərmiş. Də-
miryol və telefon xətləri Teymurxanşura 
ilə Petrovsk arasnda yenidən bərpa edil-
mişdir.  

Qəzetə Teymurxanşuraya sahib olmaq 
amalnn qətiyyən qeyri-mümkün və puç 
olduğunu güman edir. 

 
- Aldğmz mǝlumati-mövsuqəyə məb-

ni [mötǝbǝr mǝlumatlara ǝsasǝn], Dağsta-
nn şimdiki əhval bu şəkildədir:  

Dağstan paytaxtı Teymurxanşura şə-
həri rǝsmi surətdə dabravollarn əlində 
isə də, üç tərəfdən üsyançlarla mühasi-
rə edilmişdir. Şəhərdə su və yemək çox-
dur. Bu günlərdə vüqusu [baş tutmas] eh- 
timal edilən böyük müharibə məsələni 
həll edəcəkdir.  

Dərbənd şəhərinin qismi-əzəmi [bö-
yük hissǝsi] üsyançlar əlində isə də, də-
nizkənar vağzal dairəsi dabravollarn 
əlindədir. Üsyançlar təşkilatı gündən-gü-
nə kəsbi-qüvvət edir [güclǝnir]. Üsyanç-
larn ruhu pək yüksəkdir. Bu günlərdə 
Ramazanov nam [adl] bir Dağstan zabiti 
xüsusi qərəzdən naşi [şǝxsi qərəzə görə] 
qətl edilmişdir.  

Üsyançlarn silahlar çoxdur. Çeçenis-
tanda dəxi üsyan qalxmşdr. İnquşista-

 

nn bir çox hissələrində də üsyan qalx- 
maq üzrədir.  

 
 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ  
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
- Vükəla Şuras [Nazirlǝr Kabineti] tele-

fon xəttindəki tətili təsviyə etmək [ara-
dan qaldrmaq] məsələsini Məsai Nəzarə- 
tinə [Əmək Nazirliyinə] tapşrmşdr. 

 
- Maarif Nəzarəti tərəndən bir pe-

daqoji məcmuəsi nəşr və təbinə [çapna] 
dair bir qanun layihəsi tərtiblə, Vükəla 
Şurasna idxal edilmişdi. Şurada layihə 
təsvib edildiyindən [bǝyǝnildiyindǝn], bu 
günlərdə Məclisi-Məbusana idxal edilə-
cəkdir. 

 
- Daxiliyyə Nəzarəti sabiq mənzilin-

dən, məzkur Yusif Dadaşovun dəniz kə-
narndak evinə köçmüşdür. 

 
 
 

ZƏNGƏZUR MƏSƏLƏSİ ÜSTÜNDƏ 
ERMƏNİSTAN İLƏ AZƏRBAYCAN 

ARASINDAKI MÜRASİLAT  
[RƏSMİ MƏKTUBLAŞMA] 

 
Ermənistan Cümhuriyyəti hökuməti 

nəzdində olan Azərbaycan Cümhuriy-
yəti siyasi nümayəndəsi cənablarna 

28 eylül [sentyab] 1919 sənə, nömrə 
93 

Axr zamanlar içində erməni hökumə-
tinə Azərbaycann hərbi hazrlqlarda 
bulunduğunu, Azərbaycan hökumətinin 

müntəzəm ordusu və yerli müsəlman 
əhalisinin iştirak ilə ehzar edilmiş qüva-
yi-müsəlləhə [hazrlanmş silahl qüvvǝlǝr] 
vasitəsilə Britaniya Ali Komandanlğ tə-
rəndən Zəngəzur Şurayi-Millisi təhti-
idarəsinə [idarǝsi altına] verilmiş Zəngə- 
zur qəzasnn cəbrən [zorla] işğal ediləcə-
yini mütəzəmmin mütəəddid ǝxbarat [eh-
tiva edǝn çoxsayl xǝbǝrlǝr] yetişmədədir.  

Xüsusən bu gün Ermənistan hökumə-
tinə yetişmiş xəbərlərə nəzərən, Azər-
baycan əsakiri [ǝsgǝrlǝri] kürd əşqiyalar 
[soyğunçular] və yerli müsəlman əhalisi iş-
tirak ilə Arazn cənubi dərəsi Qarababa, 
Aqaraq, Yeğvart istiqamətində və Naxç-
van ətrafında Meğri dairəsində hücuma 
başlamşlardr. Böyük qan tökülməyə mü-
bəddəl olmaq [çevrilmǝk] təhlükəsi dər-
kar olan [daşyan] şu hərəkat Ermənistan 
hökuməti tərəndən etinasz buraxlam-
maz. Axrnc fəqərə [hadisǝ] məni məc-
bur edir ki, hökumətim namndan olaraq 
sizdən rica edim, fövqdə məzbur ǝxbara-
tın [yuxarda deyilǝn xǝbǝrlǝrin] doğrulu-
ğunu bilmək üçün təcili olaraq teleqraa 
hökumətinizdən izahat istəyəsiniz. Və hər-
gah doğru isə, o zaman müsadimənin bi-
latəxir də [toqquşmann dǝrhal aradan 
qaldrlmas] üçün və əks surətdə Zaqaf-
qaziyada ümumi bir yanğn tövlid edə 
[meydana gǝtirǝ] biləcək hadisənin önünü 
almaq üçün hökumətiniz tərəndən nə 
kimi tədabir ittixaz edilmişdir [tǝdbirlǝr 
görülmüşdür]?  

Ermənistan hökuməti Azərbaycan əsa-
kirinin Zəngəzur tərəfə olan hərəkatına şu 
nəzərlə baxaraq sizdən rica edir ki, vaxtın 
qayət mühüm olmasndan naşi [ötrü], iş-
bu sorğunu qeyri-qabili-təxir [tǝxirǝsaln-
maz], təcili ədd [hesab] edəsiniz. Və həm- 
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çinin hökumətiniz tərəndən verilən ca-
vab xüsusunda mənə səriyyən [sürǝtlǝ] 
məlumat vermənizi də rica edirəm. 

Xariciyyə naziri: A. Xatisov 
Siyasi şöbə müdiri: Yakovlev 

Kargüzar: Çerbaşyan 
 
Ermənistan Cümhuriyyəti Hökuməti 

Xariciyyə naziri cənablarna 
2 təşrini-əvvəl [oktyabr] 1919, nömrə 

912 
1919 sənə 28 eylül tarixli və 93 nöm-

rəli teleqraa bittamam [tamamilǝ] Ba-
kya işar edilmiş [bildirilmiş] olan notanza 
cavabən Azərbaycan Cümhuriyyəti Xari-
ciyyə nazirindən atidəki [aşağdak] teleq-
rafnaməni almşam:  

“Ermənistan Cümhuriyyəti Xariciyyə 
nazirinə elam ediniz [bildiriniz] ki, Zən-
gəzur qəzas Azərbaycan ərazisi daxilin-
dədir. Binaənileyh [ona görǝ], notada edi- 
lən istizah [sorğu] Azərbaycan Cümhuriy-
yəti daxili işlərinə qeyri-məqbul [qǝbule-
dilmǝz] bir müdaxilə etmək deməkdir. 
Azərbaycan hökuməti, Cümhuriyyətinin 
ayr-ayr nahiyələrində daxili idarə işləri 
üçün lazmi tədabir ittixaz etməsi xüsu-
sunda Ermənistan hökumətinə cavab ver-
məyə kəndisini müvəzzəf ədd etməyir 
[borclu hesab etmir].” 

Fövqdə məzbur fəqərəni [yuxarda qeyd 
edilǝn faktı] zati-aliləriniz hüzurlarna eh-
tiramla irsal edərək [göndǝrǝrǝk], ehtira-
mati-faiqəmin [ali ehtiramlarmn] qəbulu- 
nu rica edirəm. 

Ermənistan Cümhuriyyəti hökuməti 
nəzdində Azərbaycan Cümhuriyyəti 

siyasi nümayəndəsi:  
[Əbdürrǝhim bǝy] Haqverdiyev 

Müstəşar [müşavir]: Səfərov 
Katib əvəzinə: [Miryusif] Mirbabayev 

Azərbaycan Cümhuriyyəti Xariciyyə 
naziri cənablarna  

İrəvanda olan siyasi nümayəndəniz va-
sitəsilə Azərbaycan əsakirinin Zəngəzur 
dairəsindəki hərəkati-təcavüzkaranələri 
münasibətilə erməni hökuməti istizah-
na [sorğusuna] verdiyiniz 1919 sənə 2 təş-
rini-əvvəl [oktyabr] tarixli və 912 nömrəli 
notanza cavab olaraq kamali-ehtiramla 
bərvəchi-ati [aşağdak kimi] ittila [xǝbǝr] 
verirəm:  

Azərbaycan Cümhuriyyəti hökuməti 
Zəngəzur qəzasn Azərbaycan Cümhu-
riyyətinin ayrlmaz hissəsi ədd [hesab] 
edir və ona görə də Azərbaycan höku-
məti ittixaz etdiyi tədabir xüsusunda mə-
lumat verməyə kəndisini müvəzzəf bil- 
məyir, yollu bəyanatınz hər iki hökuməti 
hal-hazrda şiddətlə maraqlandran mə-
sələnin əsl və əsasn şərh və həll etmə-
yir. Məsələ hal-hazrda bu, ya şu məhəlli 
[yeri, ǝrazini], dövlətlər ərazisinə mülhəq 
etmək [birlǝşdirmǝk] xüsusunda olmayb, 
ancaq eyni zamanda iki Cümhuriyyətin 
iddiada bulunduğu müxtəlif nahiyələrdə 
bəklənilən qanl hadisələri bərtərəf et-
mək [aradan qaldrmaq] üçün müvəqqəti 
bir idarə təşkil etmək üçündür.  

Dəfələrcə bəyan edildiyi üzrə, şu fə-
qərəni də [faktı da] dərnəzər etməlidir [nǝ-
zǝrǝ almaq lazmdr] ki, Ermənistan Cüm- 
huriyyəti də həmçinin Zəngəzur qəzasn 
Ermənistan ərazisinin ayrlmaz bir hissəsi 
sanr. Binaənileyh [ona görǝ], sizin bəya-
natınz srf rəsmi bir mahiyyəti haiz ola-
raq [daşyaraq], ingilis komandanlğ tə- 
rəndən sabiq Zaqafqaziya ölkəsinin müx- 
təlif nahiyələrində və xüsusən Zəngəzur 
qəzasnda bu ya o hökumətin təyini qə-
rarna zidd və heç bir sağlam əsasa məb-

 

ni olmadğndan [söykǝnmǝdiyindǝn], mü- 
naqişəli məsələləri sülhlə həll etmək üçün 
iki hökuməti yek-digərinə [bir-birinǝ] ya-
xnlaşdrmayr; hans ki, bu yaxnlq Azər-
baycan Cümhuriyyəti hökumətinin bə- 
yanatına görə qonşu dövlətlər arasnda 
münasibati-dostanə bərpa etmək üçün 
yeganə bir vasitədir. Və bu günlər Ermə-
nistan hökuməti nəzdində olan hökumə-
tiniz nümayəndəsi ilə mən müsahibədə 
bulunarkən bu fəqərə təsdiq və mənim 
tərəmdən də təbrik edilmişdi.  

Ermənistan Cümhuriyyəti hökuməti 
yenidən bəyan etməyi lazm bilir ki, Zən-
gəzur qəzasn cəbrən [zorla] zəbt etmək 
hərəkatınn, nəhayət qanl nəticələrə 
müncər olmaq [gǝtirib çxarmaq] təhlükə-
si dərkardr. Və onun məsuliyyəti də la-
büdən Azərbaycan hökuməti üzərinə dü- 
şəcəkdir.  

Ermənistan hökuməti kəndi tərən-
dən yenidən münasibati-dostanə nöqte-
yi-nəzərində dayanaraq etiqad edir [ina- 
nr] ki, Azərbaycan hökuməti bütün ya-
rm sənəlik bir vaxt zərndə diplomasi 
əlaqələri mövcib olan [qaçlmaz edǝn] mə-
sələnin cəbrən həll edilməsi iqdamatın-
dan [addmlarndan] kəndisini saxlar.  

Ermənistan hökuməti kəndi tərən-
dən məsələnin iki Cümhuriyyət arasnda 
ixtilafa bais olan cəhətlərini birlikdə mü-
zakirə edərək vǝ hər iki Cümhuriyyət mə-
nafeyi üçün məqbul və layiq çarələr ara- 
mağa hazrdr.  

Ermənistan Cümhuriyyəti hökuməti 
xüsusunda əlavə məlumat verəcəkdir. 

Xariciyyə naziri: Xatisov 
Siyasi şöbə müdiri: Yakovlev 

Kargüzar: Çerbaşyan 

ÇÖRƏYİN  
BAHALANMASINA QARŞI 

 
Son günlər Bak bazarnda çörək gün-

dən-günə bahalanmaqdadr. Bu xüsus 
gərək hökumət dairələrini, xüsusən aid 
olduğu Ərzaq Nəzarətini və gərəksə icti-
mai dairələri və mətbuatı ziyadəsincə 
işğal etməkdədir. Hər kəs füqərann hal-
n nəzərə alr və buna bir çarə yolu ara-
yr. O cümlədən, bu barədə ən artıq mən- 
fəətdar və əlaqədar olan Ticarət, Sənaye 
və Ərzaq Nəzarəti bu xüsusu düşünür və 
çarələr arayr.  

Çörəyin bahalanmasna ümdə səbəb 
olaraq məhəlli [yerli] bazarda un və tax-
ln az olduğunu nəzərə alaraq, Nəzarət 
birinci növbədə Bak bazarn lazmi miq-
darda un və taxl ilə təchiz etmək çarə-
lərini görür.  

Məlumdur ki, Azərbaycan hər bir cə-
hətdən az bir istisna ilə kəndisini idarə 
edəcək, kəndi ehtiyacn ödəyəcək dərə-
cədə sərvətə malikdir. Xüsusən ziraət 
[kǝnd tǝsǝrrüfatı] işlərində vətənimiz öylə 
bir haldadr ki, ziraət işləri nizam və qay-
daya salnaraq qaçaqçlq və ehtikarn 
[möhtǝkirliyin] önü alnacaq olarsa, heç 
şübhəsiz, nəinki bütün Azərbaycan bol-
luqla çörək yeyər, hətta qonşularmza da 
taxl sata bilər. Odur ki, Muğanda, Lən-
kəran qəzasnda, Qarabağda, Qazax ma-
halnda bu qədər taxl olduğu halda ora- 
larda çörək ucuz ikən, Bakda birdən-bi-
rə girvənkəsinin 7 manata qədər qalx-
mas cayi-təəccübdür [tǝǝccüb doğurur].  

Doğrudur, Ərzaq Nəzarəti Bakda ta-
xln azlğn səbəb görərək Muğandan və 
Lənkəran qəzasndan taxl çxarlmasnn 
mən’i [qadağan edilməsi] haqqndak qə-
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rarnaməni ləğv edib, Bakya və Azərbay-
cann sair yerlərinə gətirilməsinə izin ver- 
mişdir. Digər tərəfdən, eyni Nəzarət Qa-
rabağ general-qubernatoruna müraciət-
lə, Qarabağdan Bakya taxl gətirilməsinə 
izin verilməsi və sərhədin açlmasn is-
təmişdir. Bir də, ən əhəmiyyətli tədbir ol-
maq üzrə Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nə- 
zarətində bir müşavirə vaqe olaraq, təcili 
surətdə Mərkəzi Ev Komitəsi, Koopera-
siya, Bak Neft Mədənçiləri Sovet Syezdi 
və Ərzaq Nəzarətinin birləşərək müttə-
hidən [birgə] taxl alb ucuz qiymətlə ca-
maata verilməsi təhti-qərara alnmşdr.  

Nəhayət, Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nə-
zarətinin digər bir təşəbbüsünü də qeyd 
etməlidir ki, onun da çörək məsələsinə tə-
siri olacaqdr. O da Kuban ilə mübadileyi-
əmval [mal mübadiləsi] haqqnda Ümum- 
rusiya Zemstvo İttifaq vəkili ilə əlaqəyə 
girişilməsidir. Kuban ilə etilaf [razlq] əmə-
lə gəldikdə, oradan Azərbaycana un, buğ-
da, mx, dəmir və sair şeylər gətiriləcək, 
müqabilində Azərbaycandan bez, neft və 
sair aparlacaqdr.  

Şübhəsizdir ki, bütün bu tədbirlərin 
Bak məzənnəsinə çox təsiri olacaq və 
çörək tez zamanda çox ucuzlaşacaqdr. 
Fəqət məsələ yalnz çörəyin bahalan-
mas deyil, bütün şeylər son zaman, da-
ha doğrusu, qulluqçularn maaş artan- 
dan bəri gündən-günə tərəqqi edir. Hər 
məmur şimdi ayda 300-500 manat artıq 
maaş alr. Bunun müqabilində gündə 20-
60 manat fəzlə bahalq pulu xərcləyir.  

Deməli, bahalğn səbəbi yalnz Bak 
bazarnda un az olmas deyil, onunla bə-
rabər sair məsələ dəxi vardr ki, ona da 
əhəmiyyət və diqqət verməmək olmaz. 
O da pulumuzun kursu məsələsidir. Bu 

xüsusa Maliyyə və Ərzaq nəzarətləri bö-
yük əhəmiyyət verməlidirlər.  

Bu işlərdə Maliyyə Nəzarətinin və-
zifəsi məlumdur. Ərzaq Nəzarətinin rolu 
isə bir tərəfdən kursun artmas işlərində 
Maliyyə Nəzarətinə kömək, digər tərəf-
dən də mallarn ucuzlaşmas uğrunda 
alş-verişçilərlə mübarizədən ibarət ol-
maldr. Möhtəkirlərlə mübarizə məsə-
ləsində qismən dövləti inhisar tətbiqi 
dəxi kömək edə bilər. Fəqət bu tədbirin 
özünün o qədər vəxim [tǝhlükǝli] sui-nə-
ticələri dəxi olur ki, onun tətbiqi o qədər 
də müvaq və münasib deyildir. Odur ki, 
bu məsələdə Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nə-
zarətinin ümdə vəzifəsi bazar qiymətini 
nizam və qaydaya salmaq və tacirlərlə 
rəqabət etməkdən ibarət olmaldr.  

Bunun üçün məzkur [deyilǝn] Nəzarət 
bir tərəfdən birinci zəruri şeylərə sabit 
qiymət qoyub əməl olunmasn da təqib 
etməli, digər tərəfdən də kərratla [də-
fələrlə] Parlamann da arzu etdiyi vəchlə 
[arzu etdiyi kimi], mümkün olan qədər çox 
miqdarda zəruri şeylər alb yğmal və 
möhtəkirlərin iştahas ifrata vardqda, 
kəndisi tərəndən toplanmş mal baza-
ra buraxaraq rəqabət etməlidir. Bunun 
bazara nə qədər hüsn-təsiri olduğunu ke-
çənlərdə bir fəqərə [hadisǝ] bir daha is-
bat etdi: bazarda qənd 85, şəkər (pesok) 
50-60 manata qalxmşd. Nəzarət kəndi 
anbarlarndan şəkər buraxar-buraxmaz 
üç gündə qənd 45 və şəkər 18 manata 
endi. İştə, möhtəkirlərlə mübarizə yolu!  

Maliyyə Nəzarətinə pulumuz kursu-
nun qalxmağna kömək məsələsinə gə-
lincə, burada Nəzarətin ən yaxş köməyi 
xətti-hərəkətini dəyişməsi ilə olar. Mə-
lum olduğu üzrə, bu vaxtadək Azərbay-

 

can xaricə mal buraxarkən ancaq mü- 
badilə şərti ilə buraxr.  

Təsəvvür ediniz, bir Azərbaycan taciri 
bir məmləkətdə, məsələn, neft satır. Mü-
qabilində Azərbaycan paras verirlər. “Pu-
lu nə edəcəyəm, çit ver!” deyə öz pulu- 
muzu qəbul etməyir. Bir saat sonra eyni 
əcnəbi taciri gəlib Azərbaycan ticarət 
agentinə bir mal satır. Müqabilində ona 
öz pulumuzdan təklif ediriz. O halda əc-
nəbi taciri bizim agentimizə nə deyər və 
pulumuzu hank kurs ilə qəbul edər? 

Bu surətlə ixracatımzn mübadilə ilə 
məşrut tutulmas [şǝrtlǝndirilmǝsi] pulu-
muzun kursuna bu qədər sui-təsir edir. 
Buna görədir ki, Ticarət, Sənaye və Ərzaq 
Nəzarəti əvvəla mal mübadiləsini məc-
buri etməməli, saniyən [ikincisi], sair məm-
ləkətlərdəki agentəliyi vasitəsilə mal al- 
dqda və satdqda mümkün olan qədər 
əcnəbilərdən ancaq Azərbaycan pulu qə-
bul etməli və əcnəbi məmləkətlərdəki 
tacirlərimizə valyuta məsələsində öylə 
müavinət etməlidir ki, tacirlərimiz əcnə-
bilərdən mal alarkən bazara düşüb lirə, 
frank və qeyrə arayaraq kurslarn düşü-
rülməsinə səbəbiyyət verməyə məcbur 
olmasnlar. Böylə olarsa, əcnəbi tacirləri 
pulumuzu “heç” deyil, təmin edilmiş və 
müqabilinə hər şey verilən bir pul kimi 
tanyaraq “nə edəyim” deməzlər. Buras 
da, şübhəsiz, kursumuzun möhkəmləş-
məsinə və tərəqqisinə bais olar.  

Eyni zamanda, bu surətlə Ticarət, Sə-
naye və Ərzaq Nəzarəti kənarlarda, cib-
lərdə yatan pulumuzu xəzinəmizə cəlb 
və müamilata [maliyyǝ ǝmǝliyyatlarna] 
sövq etməklə, həddindən ziyadə kağz 
pul kəsilməsini təhdid etmiş [mǝhdud-
laşdrmş] olar. Bunun da gərək kursumu-

za, gərək, ümumiyyətlə, maliyyatımza 
və dolays ilə mallarn tənəzzülünə nə 
qədər təsiri olacağ gün kimi aşkardr.  

Bu surətlə, çörək bahalğ müqabilinə 
Nəzarət tərəndən görülən tədbirlər nə 
qədər xeyirli isələr də, qəti çarə olmayb, 
ancaq səthi və müvəqqət tədbirdir. Qəti 
çarə isə möhtəkirlə rəqabət və kursun 
yüksəlməsi üçün Maliyyə və Ticarət, Sə-
naye və Ərzaq nazirlərinin bu yollu ça-
lşmalarndan bəklənməlidir. 

 
Xəlil İbrahim 

 
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Yeni Qazax general-qubernatoru  
Daxiliyyə nazirinin binagüzarlğ [sǝ-

rǝncam] ilə Bak vis-qubernatoru polkov-
nik Əmir xan Xoyski Qazax general-qu- 
bernatorluğuna təyin edilmişdir. Mümai-
leyh [ad çǝkilǝn] əfəndi dün axşam sürət 
qatar ilə məmuriyyəti yerinə mütəvəc-
cihən [üz tutuaraq] Bakdan hərəkət və 
əzimət etmişdir [yola düşmüşdür].  

 
Təyin 
Qazax general-qubernatorluğuna tə-

yin edilmiş olan Bak vis-qubernatoru 
Əmir xan Xoyskinin yerinə qubernatorun 
ikinci müavini Xankişi bəy Qafarov təyin 
edilmişdir.  

 
Rüşvət üstündə tövqif  
Azərbaycan Baş Mülkiyyə müfəttişi-

nin binagüzarlğ [sǝrǝncam] ilə Bak qu-
bernatorunun xüsusi işlər məmuru Vis- 
sarion Mikadze, Quşmaşon pristavndan 
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14 min manat rüşvət alb haqqnda qu-
bernatora yanlş məlumat verdiyinə gö-
rə, srağagün tövqif [tutulmuş] və Mərkəzi 
Həbsxanada məhbus edilmişdir.  

 
Göyçaydan taxl aparlmas haqqnda 
Göyçay uyezd naçalniki Bak quber-

natoruna müraciətən rica etmişdir ki, Göy-
çayda bəzi şəxslər tərəndən külli miq- 
darda taxl alnb Bakya və Gəncəyə apa-
rldğndan, taxln qiyməti artmağa başla-
mş və az zaman sonra aclq zühur etmə- 
sinə ehtimal hiss edildiyindən, məzkur 
[ad çǝkilǝn] uyezddən taxl çxarlmasn 
qadağan etmək üçün bir qərardadi-məc-
buri sadir olunsun [mǝcburi qǝrardad ve-
rilsin]. Göyçay uyezdində bu il taxl məhsu- 
latınn az olduğunu naçalnik ayrca elan 
edir.  

 
Əcnəbi lisanlarn tədris  
Türkcə, franszca, ərəbcə lisanlar. 
Şaxski küçədə 4-cü çastın həyətində, 

gecələri saat 7-dən 9-a qədər türkcə, fran-
szca, ərəbcə dərslər tədris ediləcəkdir. 
Bu üç lisan 6 ay zərndə oxuyub yazma-
ğ müəllim dəröhdə etməkdə olduğun-
dan [öhdǝsinǝ aldğndan], dərs almaq is- 
təyənlər məzkur [deyilǝn] həyətə müraci-
ət etsinlər.  

 
Ticarət portunda  
Ticarət portu müdiri elam etmişdir 

[bildirmişdir] ki, icbari qərardad pozmaq-
da müttəhim edilənlərin işlərinə bilava-
sitə portda baxlacaqdr. İşi olanlar dü- 
şənbə [bazar ertǝsi] və pəncşənbə [cümǝ 
axşam] günləri saat 9-dan 12-yədək məz-
kur port idarəsinə müraciət etməlidir- 
lər.  

Məmaliki-əcnəbiyyədən gələn gəmi-
lər haqqnda  

Ticarət portu elam etmişdir [bildirmiş-
dir] ki, məmaliki-əcnəbiyyədən [xarici öl-
kələrdən] gələcək mallardan gömrük al- 
maq qəsdi ilə gəmilər bilavasitə 20 nöm-
rəli körpüyə yanaşmaldrlar ki, orada təh-
qiqat edilsin. Ondan sonra fəqət gəmilər 
başqa körpülərə yanaşa biləcəklərdir.  

 
Bələdiyyə İdarəsində 
Bələdiyyə İdarəsi Şəki Bələdiyyə İda-

rəsinin sualna cavabən məlum etmişdir 
ki, Bak Bələdiyyə İdarəsi zemski [yerli özü-
nüidarǝ qurumuna mǝxsus] vergilər yğma-
dğ kimi Bələdiyyə İdarəsi xəzinəsinə 
böylə vergi daxil olmayr.  

 
Asiya vəbas 
Bələdiyyə İdarəsi Səhhəti-Ümumiyyə 

Nəzarətinə məlum etmişdir ki, Tiisdən 
bu günlərdə varid olmuş [gǝlmiş] 52 sin-
nində [yaşnda] bir qar vəbaya oxşar bir 
xəstəliklə xəstələnir. Müayinə nəticəsin-
də qarnn Asiya vəbasna tutulmas an-
laşlmşdr. Əlavə, iki nəfər də şübhəli ola- 
raq xəstələnmişlərdir.  

 
Dövləti məktəblərdə füqəra çocuqlar  
Bələdiyyə İdarəsi Maarif Nəzarətinə 

bir təliqə [rǝsmi mǝktub] göndərərək mə-
lum etmişdir ki, dövləti məktəblərdə fə-
qir mütəəllimlərin [şagirdlǝrin] maddi cǝ- 
hǝtləri təmin edilmək məsələsi əsasən 
bitdiyi üçün məzkur məsələyə dair nə qə-
dər məlumat və material varsa Bələdiy-
yə İdarəsinə göndərilməsi mərcudur [xa- 
hiş olunur].  

 
Küçələrin təmizlənməsi haqqnda 
Bak qradonaçalniki Bələdiyyə İdarə-

 

sindən küçələrin təmizlənməsi haqqn-
dak tədabirə [tǝdbirlǝrǝ] dair məlumat 
istəmişdi. Bələdiyyə İdarəsi buna cava-
bən xəbər vermişdir ki, qubernatorun 6 
mays qərardad mövcibincə [qǝrardadna 
ǝsasǝn] küçələrin evlərə yaxn olan hissə-
ləri dvorniklər [dalandarlar] tərəndən tə-
mizlənməli idi. Halbuki bu qərardada şə- 
hərin fəqət [sadǝcǝ] mərkəzi hissələrində 
riayət olunur, kənarlarda isə riayət olun-
mayr. Şəhərin hal-hazrda 200-dək sü-
pürgəçisi vardr ki, fəqət şəhəri cümədən 
başqa hər gün süpürürlər. Mənzillərdən 
isə zibil həftədə bir dəfə aparlr. Bazarlar 
Bələdiyyə İdarəsinin süpürgəçiləri tərə-
ndən təmizlənməkdədir. Şəhərin nəq-
liyyat arabalarnn fəaliyyəti gündən-gü- 
nə artmaqda olduğunu küçələrin təmiz 
olduğundan görmək olar.  

 
Bak əhalisinin miqdar 
Xariciyyə Nəzarətinin sualna cavabən 

Bələdiyyə İdarəsi xəbər vermişdir ki, 19-
19-cu sənənin əvailində [əvvəllərində] təx-
minən Bak şəhərində 238 min 167 nü- 
fus [ǝhali] vard. Milliyyət haqqnda Bə-
lədiyyə İdarəsi doğru məlumat vermək-
dən acizdir. 1917-ci sənədə isə şəhərdə 
ruslarn miqdar 77.123, erməni 52.184, 
gürcü 4.073 nəfər, lehlər [polyaklar] 1.982 
nəfər, alman 2.777 nəfər, yəhudi 12.427 
nəfər, azəri türklər 67.190 nəfər, Kazan 
tatarlar 1.203 nəfər, iranl 11.904, ləzgi 
700, başqa Qafqaziya millətləri 299, baş-
qa millətlərə mənsub 231 nəfər, cümlə-
tan 234.177, mabaqisi [qalanlar] isə Ba- 
kdan müvəqqəti çxmşdlar.  

 
Bələdiyyə İdarəsi və hamamçlar 
Müsəlman hamamçlar Şollar suyu 

qiymətinin artmasndan naşi [artmasna 
hörə] Bak qradonaçalnikinə bir istida [əri-
zə] verərək bu xüsusda tədabir ittixazn 
[tədbirlər görülməsini] rica etmişlərdi. Bə-
lədiyyə İdarəsi qradonaçalnikə xəbər ver-
mişdir ki, işbu qərardad çoxdan bəri Bə- 
lədiyyə Məclisi tərəndən qəbul edildiyi 
üçün dəyişəmməz. Hamamlardak yat 
nəzərə alnarsa (adambaş 5 manatdan 
fəzlə) su vedrəsinin qiyməti pək ufaqdr 
[çox kiçikdir].  

 
Qaradonludan 
Qaradonlu yüzbaşs Hərbiyyə naziri 

Mehmandarova teleqraa xəbər vermiş-
dir ki, əsgərlikdən qaçmş Murtuza Yəh-
ya oğlu Qaradonludadr, binagüzarlğnz 
[sǝrǝncamnz] bəkləyirəm. Nəzarət işbu 
xüsusda Bak qubernatoruna müraciətlə 
rica etmişdir ki, ham polis məmurlarna 
məlum etsin ki, tövqif edilən [tutulan] fə-
rariləri yaxn Əxzi-əsgər [Hərbi çağrş] ida-
rəsinə verməlidirlər.  

 
Tatar xanəndəsi 
Daxili Rusiya tatar xanəndələrindən 

Əziz Əlməhəmmədov bu günlərdə şəhə-
rimizə vürud edib [gǝlib] bu yaxnlarda bir 
konsert verəcəkdir.  

 
Birjada  
Kerenski minlik 1.050 manat, 250-lik 

faizsiz və xrda kəndi qiymətindən 5 faiz 
aşağ gedir. Nikolay paras ru-bǝ-tərəqqi 
olaraq [artmağa üz tutaraq] 500-lüyü 1.650 
manat, 100-lüyü 325 manat və xrdas 75 
faiz qiymətindən yuxardr. Gümüş ma-
nat 66 manata və xrda gümüş para 25 
manata gedir. Osmanl altun lirəsi 725 
manat və kağz lirəsi 220 manatdr. Tiis 
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paras 1.000-ə 8 manat yuxardr. İngilis 
lirəsi 750 manat. İmperial 655 manat. 
Avstriya qzl 1.650 manat və qzl onluq 
815 manatdr.  

 
Parlaman Komisyonlarnda  
- Posta və Teleqraf Nəzarətindən Pos-

ta və Teleqraf Nəzarəti idarəsinin ştatas 
azalmas haqqnda təşrini-əvvəlin [okt-
yabrn] 7-də bir qanun layihəsi varid [da-
xil] olub, Parlaman müzakirəsinə idxal ol- 
maq üçün göndərilmişdir.  

- Maarif Nəzarətindən Göyçayda eda-
diyyə məktəbi güşad [açlmas] haqqnda 
təşrini-əvvəlin 14-də [qanun layihǝsi] va-
rid olub, həman gün Maliyyə və Büdcə 
komisyonuna göndərilmişdir.  

- Maarif Nəzarətindən Azərbaycan 
edadilərində 600 və İstanbul edadiyyə-
lərində 50 stpendiya təyini haqqnda bir 
qanun layihəsi təşrini-əvvəlin 13-də va-
rid olub, həman gün Maliyyə və Büdcə ko-
misyonuna göndərilmişdir.  

- Türüq və Məabir Nəzarətindən [Nəq-
liyyat və Rabitə Nazirliyindən] Azərbaycan 
dəmiryolunda tətbiq olunan təşrini-əv-
vəl 1919 sənəsi tarifələri haqqnda bir 
qanun layihəsi təşrini-əvvəlin 15-də va-
rid olub, Maliyyə və Büdcə komisyonuna 
göndərilmişdir.  

 
Balaxana qadnlarnn tələbi  
İşbu təşrini-əvvəl [oktyabr] aynn 14-

də Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsavat” 
rqəsinin Balaxana köy şöbəsinə köy qa-
dnlar toplanb atidəki [aşağdak] ərzi-hal-
larn bəyan etdilər:  

Biz qadnlar, qzlarmzn məktəbdə 
oxumaqlarn səmimi-qəlbdən arzu edi-
rizsə də, lakin arzumuza nail ola bilməyi-

riz. Maarif Nəzarəti tərəndən köyümü- 
zə 3 nəfər müəllimə göndərilmişdir. La-
kin ünas [qzlar] məktəbimiz 4 sinifdən 
ibarətdir. Birinci sinfə isə 100-dən ziyadə 
həvəskar qzlar toplanmşlar, təhsil arzu-
sundadrlar. Yenidən təhsil arzusunda olan 
qzlarmza müəllimələr rəddi-cavab edir-
lər. Ona binaən [ona görǝ] ki, birinci sinif 
bir müəllimədən ibarət olub, 100-dən zi-
yadə qzlar bir müəllimə qəbul etməyir.  

Qadnlarmz bizdən nicat yolunu is-
tədikləri cəhətinə, biz də möhtərəm Ma-
arif Nəzarətimizdən acizanə rica ediriz ki, 
köydə birinci sin iki odadan ibarət edib 
bir müəllimə dəxi göndərsinlər ki, anala-
rmz qzlarnn oxumaqlarndan məhrum 
qalmasnlar.  

İmzalar  
 

 
 

FİRQƏLƏR VƏ  
CƏMİYYƏTLƏRDƏ 

 
“Müsavat”da  
Rüşvətxor jandarm 
Suraxan köy sakini Məşhədi İsbat 

Məqsədǝli oğlu “Müsavat”a bir ǝrizǝ ver-
mişdir ki, mǝzkur [ad çǝkilǝn] Mǝşhǝdi İs-
bat Ucardan 52 rǝs [baş] qoyun alb Bak- 
ya gǝtirǝrkǝn, Heybǝt istasyonunda Hü-
seyn bǝy Abbasǝli bǝy oğlu nam [adl] jan-
darm, mal sahibindən qoyunlar üçün şə- 
hadətnamə istəmişdir. Müsəlləmdir [mǝ-
lumdur] ki, Ucarda mal həkimi olmadğn-
dan, şəhadətnamə yox imiş. Böylə ol- 
duqda, jandarm mal şəhərə gətirməyə 
mümaniət [maneçilik] göstərmişdir. Məş-
hədi İsbat artıq rica etdikdən sonra ki, 
mallara şəhərdə həkim baxar, jandarm 

 

ondan mallar buraxmaq üçün 800 ma-
nat istəmişdir. Axirüləmr [axrda] 400 ma-
nat aldqdan sonra, dəxi həkim şəhadət- 
naməsi lazm gəlməyib mallar buraxmş-
dr. “Müsavat” işbu ərzi-haln surətini 
Azərbaycan Dəmiryol idarəsinə göndər-
mişdir.  

 
Köylülərə yardm  
“Müsavat”a Bülbülə köyü şöbəsi xə-

bər vermişdir ki, təşrini-əvvəlin [oktyab-
rn] 10-da Bülbülə köy camaatı ümumi 
iclaslarnda neçə sənədən bəri əkilmə-
miş yerlərini əkməkdən ötrü Ərazi Nəza-
rətindən toxum məkulat [ǝrzaq] və at tə- 
ləb etməyi qət etmişlərdir [qərara almş-
lar]. “Müsavat” işbu qətnaməni Ərazi Nə-
zarətinə yazb lazmi tədabir ittixazn [tǝd- 
birlǝr görülmǝsini] rica etmişdir.  

 
Pul mətbəəsindən oğurluq 
Azərbaycan para təb [çap] edən mət-

bəəsinin əmələlərinin [fǝhlǝlǝrinin] “Müsa-
vat”a mətbəədən para oğurlanmas haq- 
qnda bir ərzi-hal gəlmişdir.  

“Müsavat” ərzi-haln surətini Maliyyə 
Nəzarətinə göndərib işbu xüsusda nə ki-
mi tədabir ittixaz eylədiyini [tǝdbirlǝr gör-
düyünü] “Müsavat”a məlum etməsini ri- 
ca etmişdir.  

Ərzi-haln surəti:  
“Cavan hökumətimizə və sevgili vətə-

nimizə ən böyük ziyan verən bir amil var-
sa, o da para təb edən mətbəənin qanun- 
suzluğudur. Böylə qanunsuzluq paralarn 
oğurlanmasna ən böyük bir səbəbdir.  

Necə ki, keçən ayda 1, 8, 12, 24-cü və-
rəqlər qeyb olduğu raporla yazlb idarə-
yə göndərildi, amma bizə heç bir cavab 
verilmədi. Sonra oktyabrn 4-də kəşf olu-

nan 135 vərəq 50-lik sentyabrn 26-da 
oğurlanb aparlmas oktyabrn 4-də mə-
lum oldu. Təhərri [axtarş] polisi oktyab-
rn 1-də 37 vərəq tapb mətbəəyə gətirdi. 
Hər bir vərəq də 2200 manatdr.  

Bu paralarn mətbəədən qeyb olma-
sna bais yǝqindir ki, əmələlər, ya mət-
bəə kontrolunun səhlənkarlğ, ya diqqət 
etməməyidir. Çünki mətbəədən kənara 
çxanlar axtarlsalar, böylə xəyanətə im-
kan qalmaz.  

Mətbəədə paraya qoruçu qoyulan şəxs 
axşam saat 10-da yatıb, səhər 7-də uyqu-
dan durur. Yainki iş vaxtı mətbəə qarş-
snda oturur və ya mətbəə müqabilində 
olan şərabxanada içib sərxoş olur və ya-
xud bir tanşla müsahibətdə [söhbǝtdǝ] 
olur və böylə məşğuliyyətlər nəticəsi ola-
raq 300 min manat parann oğurlanmas 
meydana çxr.  

Hökumətin böylə ziyanna raz olam-
mayan “Müsavat” rqəsindən böylə qa-
nunsuzluğun önünü almağn rica edi- 
rəm.” 

İmza ...  
 
Polismeysterin cavab 
Pirşağ köyü camaatından Sabunçu-

Balaxana polismeysteri əmri ad ilə ca-
maatdan okolodoçnikə [polis sahǝ rǝisinǝ] 
3 min manat bağ kirayəsi, süvari milislə 
rin atlarna 1500 manat arpa-saman pa-
ras və köy katibi üçün 3600 manat pa-
ra toplanmş olduğunu qabaqda xəbər 
vermişdik. İşbu xüsusda “Müsavat” Sa-
bunçu-Balaxana polismeysterindən mə-
lumat istədiyinə cəhət, məzkur [ad çǝki- 
lǝn] polismeyster 4839 nömrəli kağzn-
da cavab vermişdir ki, onun bu fəqərədən 
[hadisǝdǝn] qətiyyən xəbəri yoxdur.  
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FƏHLƏ HƏYATI 
 
13 təşrini-əvvəl [oktyabr] tarixində dü-

şənbə [bazar ertəsi] günü saat 3 radələ-
rində Balaxana mədən dairələri müsəl- 
man əmələsi tərəndən təşkil edilmiş ic-
lasda aşağda yazlmş məsail [məsələlər] 
mövqeyi-müzakirəyə vəz edildi [müzaki-
rǝyǝ qoyuldu]:  

1) Kabinə böhran;  
2) Bahalq məsələsi;  
3) Məvaciblərin maaş [dolanşğ] tə-

min edəmmədiyi;  
4) Fəhlə Şuras;  
5) Fəhlələr üçün gecə məktəbi. 
Növbədən xaric olaraq məclisə təşrif 

etmiş Cavad bəy [Mǝlik-Yeqanov] əfəndi-
ləri bidayəti-Hərbi-ümumidən [Dünya mü-
haribǝsinin başlanğcndan] hal-hazra qə- 
dər gündən-günə nrxlarn tərəqqi və pul 
kursunun tənəzzül səbəblərini ətrafı ilə 
şərh və tədqiq, hal-hazrda isə təmini-
maaş və asayişi-ümumi cəhətincə Azər-
baycan daxilində yaşayan camaatla həm- 
hüdud məmləkətlər əhalisinin haln bil- 
müqayisə [müqayisə edərək] tətbiq edib, 
əcnəbi məmləkətlərə nisbətən Azərbay-
can ölkəsi bir cənnət hal təmsil etdiyini 
ədillə və bərahin [dəlil və sübutlar] ilə is-
bat etdikdən sonra, fəhlələrin tövsiyi-ma-
aş [dolanşğnn yaxşlaşdrlmas] üçün 
“Müsavat” komitəsi tərəndən Cavad 
bəy və [Hüseyn] Müzəffərov əfəndiləri 
Məsai Nəzarəti [Əmǝk Nazirliyi] nəzdində 
təşəbbüsatda bulunmaqdan ötrü nüma-
yəndə intixab edilmiş [seçilmiş] olub, lazi-
meyi-təşəbbüsata şüru etdiklərini [başla- 
dqlarn] dəxi bəyan etdilər.  

Natiq əfəndi sözünü bitirdikdən son-

ra, ǝnifüz-zikr [yuxarda deyilǝn] məsələ-
ləri müzakirə nəticəsində, zeyldə mün- 
dəric maddələri havi [aşağda yazlan mad-
dǝlǝri ehtiva edǝn] qərardad türk “Azər-
baycan” qəzetəsi vasitəsilə məhəlli-aid- 
lərinə ittila vermək [aidiyyǝtli yerlǝrǝ xǝ-
bǝr vermǝk] ümumiyyətlə qət və təsvib 
edildi [qǝrara alnd]: 

1) Kabinə böhran hökumətin fəaliy-
yət makinǝsinin [maşnnn] dayanmas-
na, hökumət fəaliyyətinin dayanmas isə 
məmləkət daxilində cərəyani-ümurun 
[işlǝrin gedişatınn] səktəyə uğramasna 
[pozulmasna, dayanmasna], dolaysilə də 
arzu edilməyən hadisələrin vüqusuna, 
həmçinin xarici təhlükələrə qarş vətənin 
müdaəsiz buraxlmasna səbəbiyyət gös-
tərəcəyini düşündüyümüzdən, Parlaman 
heyəti-məbusanna müraciətən, Kabinə 
böhranna bir an əvvəl xatimə verilib, ye-
ni Kabinə təşkilinin, fəaliyyəti bütün Azər-
baycan xalqnca təqdir edilməkdə olan 
Nəsib bəy həzrətlərinə həvalə edilməsini 
müsirranə [tǝkidlǝ] tələb ediriz; 

2) Getdikcə tərəqqi etməkdə davam 
edib də, fövqət-təhəmmüli-füqəra [ka-
sblarn qatlaşa bilmǝdiyi] bir dərəcəyə va-
sil olan bahalqla ciddi mübarizə edilmə- 
si; 

3) “Müsavat” nümayəndələri göstər-
diyi vəch üzrə 360 manat və 33 faiz ba-
halq pullarnn əsl məvacibdən hesab 
edilməsi ilə məvaciblərin 50 faiz artırl-
mas və ailədar əşxasa [ailəli şəxslərə] ay-
da 200 manat ev pulu, 35 manat hamam 
pulu, mücərrədlərə [tǝk başna olanlara] 
isə ayda 100 manat ev pulu, 30 manat 
hamam pulu verilməsi, pul[l]a fəhlələrə 
ucuz çörək verməkdən ötrü ərzaq almaq 

 

üçün 10 milyon pul buraxlmas xüsusun-
da mədən sahiblərinə icrayi-nüfuz edil-
məsi [tǝsir göstǝrilmǝsi]; 

4) Fəhlə nümayəndələri şura təşkili 
xüsusunda yaxn bir zamanda intixabat 
[seçki] elan verilməsi; 

5) 9 nisan [aprel] tarixindən hal-hazra 
qədər dəfələrlə sərəncamn rica etdiyi-
miz, fəhlələr [üçün] gecə kurslar məsələ-
sinin tezlikcə həll edilməsini Daxil[iyy]ə, 
Məsai və Maarif nəzarətlərindən rica edə-
rək, artıq bizi məyus etməyəcəklərinə 
əminiz. 

İclas sədri:  
Həmid Paşazadə  

Katib: Əbdürrəhim [Yusif oğlu]  
 
 
 

GÜRCÜSTANDA 
 
İngilis əsgərləri Batumda 
Tiisdə alnan məlumata görə, Batu-

ma təzəlikcə gəlmiş olan İngiltǝrǝ əsgər-
ləri paraxodlardan quruya çxarlmaqda- 
drlar.  

 
Vordropun Ermənistana getməsi 
Srağagün Tiisdən İngiltərənin Zaqaf-

qaziyada olan komissar Vordrop İrəvana 
getmiş və oradan dəxi Eçmiyədzinə hə-
rəkət etmişlərdir.  

 
50 milyon təxsis 
Təşrini-əvvəlin [oktyabrn] 11-də Gür-

cüstan hökuməti dövlət xidmətçiləri ilə 
fəhlələrə də ucuz qiymətlə zəruri şeylə-
rin verilməsindən ötrü təşkilat yapmağa 
50 milyon manat təxsis etmişdir [ayrmş-
dr]. 

AZƏRBAYCANDA 
 
Qarabağdan 
Kürd zabitləri 
Qarabağ general-qubernatorunun töv-

siyəsinə görə Hərbi Nəzarətin binagüzar-
lğ [sǝrǝncam] ilə Bakdak zabitan mək- 
təbinin cənbində [nəzdində] bir də kürd-
lərə məxsus şöbə açlbmş. Bu şöbəyə 
daxil olmaq üçün Zəngəzur Kürdüsta-
nndan 30 nəfər cavanlar cəm olub dü- 
nən Şuşaya varid olub [gǝlib] Bakya azim 
oldular [yola düşdülər]. Bunlar tamamən 
kənd məktəblərini bitirmiş savadl ca-
vanlardr ki, Zəngəzur milis naçalniki Sul-
tan bəy Muradov cənablar hər bir kənd- 
dən bir nəfər cavanlar dəvət edibdir. 
Böylə görünür ki, bu kürd şöbəsi sairləri 
kimi olmayb, tez bir zamanda kurslar 
təcili surətdə qurtarb öz vətənlərində, 
yəni Kürdüstanda işləməyə hazrlana-
caqlar.  

Bu kurslara daxil olmaq üçün həmin 
30 nəfərdən başqa yenə də bir böyük 
dəstə həvəslilər Kürdüstandan gəlib hə-
min kurslara getməyə hazr olduqlarn 
izhar etdilərsə [bildirdilǝrsǝ] də, lakin kurs-
lar ancaq 30 nəfər üçün açldğn bilən-
dən sonra qubernatordan xahiş etdilər 
ki, onlar üçün də bir çarə arasnlar.  

 
Gəncədə 
1919-cu sənədə sentyabr aynn 19-

cu günündə Gəncə qəzasnn kəndçiləri 
qəzann hər cəhətlərindən əllərində inti-
xabnamələri [seçki kağzlar] olmaq üzrə bir 
yerə cəm olub, bir səslə Gəncədə Kənd-
çi-Əkinçi İttifaqnn Mərkəzi Komitəsini 
təşkil etdilər.  

Komitənin sədri Abş Məhəmmədov, 
 



XIII cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

296 297

XIII cild 

müavini-sədr ..., katib Talb Məşhədi Cə-
fər oğlu, üzvlər Məşhədi Səməd Kərbə-
lay Məhəmmədhəsən oğlu, Hac Əh- 
məd Əliyev, Molla Rza Molla İman oğlu, 
Aslan Kərbəlay Əsgər oğlu, Məşhədi 
Mirveyis İmamverdi oğlu, Musa Məhəm-
məd oğlu.  

Bu komitənin iştiğal edəsi [mǝşğul ola-
s] işləri bunlardan ibarətdir:  

1) Azərbaycan istiqlaliyyəti yolunda;  
2) Torpaq və su məsələləri haqqnda;  
3) Kəndçinin maari xüsusunda;  
4) Səhiyyə işləri haqqnda;  
5) Hökumət məmurlarnn xila-qa-

nun [qanunazidd] hərəkətlərinin də və 
rə yolunda [aradan qaldrlmas];  

6) Kəndçinin təmini-maaş [dolanşğ-
nn tǝmin edilmǝsi] haqqnda;  

7) Quldurluq və yol kəsmək və qətli-
nəfs [adam öldürmǝk] işləri ilə mübarizə 
və qeyri bu kimi məsələlər ki, kəndçinin 
mənafeyinə aiddir. 

Həmin Komitə[yǝ] rücu [müraciǝt] 
edənlər bu adresə rücu edərlər: Gəncə-
də Kəndçi və Əkinçi İttifaqnn Mərkəzi 
Komitəsinə. 

Ayn. ǝfəndi 
 
Lənkəranda 
Bu son vaxtlarda Lənkəranda bir yel-

kən gəmisi tutulmuşdur. Yelkən gəmisi 
əğləbi-ehtimala [böyük ehtimala] görə De-
nikin ordusuna aiddir.  

Ərdəbil və sair yerlərdə müharibəyə 
iştirak edənlər haqqnda da məlumat cəm 
edilmişdir ki, aşağda yazrz: 

1) Ərdəbildə olan müharibədə iştirak 
edən İran kazaklarnn arasnda çoxlu su-
rətdə Qafqaziya və İran ermənilərindən 
vardr. Zabitlər isə tamam denikinçilərdir.  

2) Şəhərimizdə tutulan yelkən gəmi-
sində külli surətdə mx, dəmir, taxta və 
şalman və qeyrələr kəşf edilmişdir. Gə-
milər şayiata nəzərən iki imiş. Petrovsk-
dan Ənzəliyə doğru gedirlərmiş. Küləyin 
şiddətli fırtınalarndan birisi vasitəsilə 
gəmi şəhər sahilinə çxmşdr.  

3) Ənzəlidən gələn sərnişinlərin rəva-
yətinə görə, həman gəminin ikincisi isə 
orada boşadlr. Əşyasnn çoxlusu ləvazi-
mi-hərbiyyə [hərbi ləvazimat] olmaq üzrə-
dir, silahdr. 

4) Şəhərimizdə tutulan İran hərbi for-
masnda Denikin tərəfdar zabitlərdən 
çox şübhəli mandatlar [vǝsiqǝlǝr], şifrəli 
teleqraar və bəzi məlumatl kağzlar və 
para tutulmuşdur. Özləri isə Bakya gön-
dərilmişdir.  

5) Bizə məlum olunan xəbərlərə gö-
rə, muğanllarn əslihələri [silahlar] ta-
mam alnmamağna binaən [görǝ], idarə 
rica edir ki, məzkur [deyilǝn] Muğan rus 
əhlindən bittamam əslihələr cǝm edilsin. 
Zira əhali çox narazdr və gələcəkdə is-
tiqlaliyyətimizə də böyük zərərlər toxu-
nasdr. 

Sad. 
 
 
 
 
 
 
 
Lazmdr 4-6 otaq, şəhərin mərkəzində, 

hər bir ehtiyacatıyla. Müxəlləfatın [ev ava-
danlqlarn] alaram. Tapanlara və göstərənlə-
rə yaxş mükafat. 

Adres: “Azərbaycan” qəzetəsinin kontoru 
11455 nömrǝli qəbz göstərənə. 

11455 
 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 

Gövhǝr xanm Qazzadǝ  
Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 

xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor  
Əliheydǝr Allahverdiyev  

Naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamşdr. Hǝr 
gün sǝhǝr saat 8-dǝn 9-adǝk, axşam saat 4-
dǝn 7-yǝdǝk. İçǝri şǝhǝr Bolşoy Minaretski 

küçǝ, nömrǝ 1. Bağn qarşsnda. Telefon 
nömrǝ 36-21.  

9051 
  

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarn-
dan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 
vǝ 52-36.  

7406 
  

Berlin Darülfünunu doktoru  
N. Melkumyan[s] 

Daxili, zöhrəvi, silis, “606” və “914” mü-
alicələrini qəbul edir hər gün səhər saat 8-
dən 12-yədək, axşam saat 4-dən 7-yədək.  

Ünvan: Voronsovski küçə, nömrə 9-11. 
Kolyubakinski küçənin küncündə. Telefon 
nömrə 34-34. 

 
Diş həkimi R. M. Altman  

Gəlib və qəbul edir naxoşlar gündüz saat 
8 - 2-yədək, axşam saat 4 - 7-yədək. Mü-
səlman xanmlar üçün əlahiddə qəbul olu-
nan otaq. Adres: Şamaxinka, ev nömrə 20.  
Aptekin qarşsnda.  

11417  
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar. Qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ. Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  

4051 
 

Diş hǝkimi B. L. Levin  
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
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laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncün- 
dǝ.  

9090 
 

Tǝbib  
Əmir bǝy Aslanov  

Qǝbul edir naxoşlar (daxiliyyǝ vǝ cildiy-
yǝ) axşam saat 4-dǝn 6-yadǝk. Adres: O-
serski küçǝdǝ (Nikolayevski küçǝnin kün- 
cündǝ) nömrǝ 6. Telefon 41-14.  

11430 
 

Diş hǝkimi  
A. A. Mirkin  

Dişlǝrǝ müalicǝ olunub vǝ doldurulur. 
Kauçuk vǝ qzl üzǝrindǝ süni dişlǝr qayrlr. 
Dişlǝrin ağrsz çǝkilmǝsi. Qǝbul olunur: 
gündüzlǝr 9-dan 2-yǝdǝk; axşamlar 4-dǝn 7-
yǝdǝk. Ünvan: Gimnaziçeski küçǝ, nömrǝ 
164.  

11426 
 

Diş hǝkimi  
S. M. Hamburq  

Tǝzǝ işlǝr, qzl, kauçuk, platina üzǝrindǝ 
dişlǝr qayrlr. Qǝbul olunur saat 9-dan 2-
yǝdǝk, 4-dǝn 6-yadǝk. Nikolayevski caddǝ 
21, Parlaman qarşsnda. Telefon 5-96.  

9056 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 

Professor Buyneviçin  
müsǝkkǝr [sakitlǝşdirici] kabinetinin  

sabiq assistenti  
Doktor Q. Musaelyans  

Ürǝk, mǝdǝ, bağrsaq vǝ qeyri daxiliyyǝ 
naxoşluqlar qǝbul edir sǝhǝrlǝr 9-dan 12-
yǝdǝk, axşamlar 5-dǝn 7-yǝdǝk. Ünvan: 
Karantinni vǝ Bolşoy Morskoy küçǝlǝrin 
küncündǝ (Telefonn küçǝnin başnda). Tele-
fon: 40-22.  

11446 
 

Diş hǝkimi E. S. Karşteynbaum  
Maddi cǝhǝtdǝn zǝiǝr üçün xüsusi 

güzǝştdǝ bulunur. Diş çxartmaq ağr ilǝ 25 
manat, diş çxartmaq ağrsz 50 manat. 
Müalicǝ vǝ doldurmas 80 manatdan 100-ǝ 
kimi. Mǝslǝhǝt 15 manat. 

Ünvan: Quba meydan yannda Sisia-
novski küçǝ nömrǝ 41, İsralovun evindǝ. 
Telefon: 22-57.  

11449 
 

Diş müalicǝxanas D. İ. Zeylidzon  
Xüsusi qzl vǝ platina işlǝri. Kötük vǝ 

körpülǝr vǝ farforlar. Dişlǝrin ağrsz çǝkil-
mǝsi. Qǝbul olunur mǝhzǝn növbǝtǝ ya-
zlmaqla sǝhǝrlǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, ax- 
şamlar saat 5-dǝn 7-yǝdǝk. Ünvan: Malakan-
ski küçǝ, ev nömrǝ 1. Telefon nömrǝ 19-55.  

11442 
 

Elan 
Bununla Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nəza-

rəti Lənkəran qəzasndan və Muğandan taxl 
aparmaq qadağan olduğu üçün verilən əmr-
naməsinin ləğv edildiyini həmin oktyabr ay-
nn 11-dən ümum əhaliyə elan edir.  

Nazir: [Ağa] Əminov 
İdarə müdiri: Makinski 

T-282 
 

Müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

İnna lillahi vǝ inna ileyhi raciun  
sǝh. 273. “İnna lillahi vǝ inna ileyhi 

raciun”: “Hǝqiqǝtǝn biz Allaha mǝxsusuq vǝ 
hǝqiqǝtǝn Ona qaydacağq”. Bu ifadǝ, 
“Quran”n Bǝqǝrǝ surǝsinin 156-c ayǝsinin 
bir hissǝsidir. Ayǝ belǝdir: “O kǝslǝr ki, 
başlarna bir müsibǝt gǝldikdǝ, hǝqiqǝtǝn 
biz Allaha mǝxsusuq vǝ hǝqiqǝtǝn Ona 
qaydacağq, deyǝrlǝr.”  

 
Sirk “Modern” 

sǝh. 273. “Pǝncşǝnbǝ günü oktyabrn 16-
nda”: qǝzetdǝ “Çaharşǝnbǝ günü oktyabrn 
15-ndǝ” getmişdir.  

 
Elan  

sǝh. 273. “kǝrǝci”: bir neçǝ adamlq, 
dorlu qayq.  

“barkaz” (yaxud barkas): adǝtǝn liman 
daxilindǝ yük daşmaq üçün istifadǝ edilǝn 
kiçik gǝmi.  

 
İki siyasǝt  

sǝh. 275. “Tan”: 1861-1942-ci illǝrdǝ 
Parisdǝ fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
“Le Temps” qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Mǝclisi-Müǝssisan Seçkilǝri  

Haqqnda Qanun  
sǝh. 278. “9) Mǝclisi-Müǝssisan ǝzas-

nn”: qǝzetdǝ “9” yerinǝ  “7” getmişdir. 
 

Teleqraf xǝbǝrlǝri  
sǝh. 280 “Kiyevlyanin”: Kiyevdǝ 1864-cü 

ildǝn 1919-cu ilin dekabrna qǝdǝr rus 
dilindǝ nǝşr edilmiş qǝzet. Qǝzetin tǝsisçisi 
vǝ ilk redaktoru tarixçi Vitali Yakovleviç 
Şulgin olmuşdur. 1919-cu ildǝ qǝzetin redak-
toru Vitali Şulginin oğulluğu Vasili Şulgin idi.  

“Savenko”: qǝzetdǝ “Savinkov” getmiş-
dir.  

Qǝzetǝlǝrdǝn  
sǝh. 283. “Ərǝblǝrlǝ edilǝn rǝftarn ey-

nisini”: qǝzetdǝ “eynisini” yerinǝ “qeyrisini” 
getmişdir.  

“Beynǝnnǝhreyn”: (yaxud İkiçayaras) 
Yaxn Şǝrqdǝ tarixi-coğra bölgǝ, Dǝclǝ vǝ 
Fǝrat çaylarnn arasnda qaldğndan, bu ad 
almşdr. 

 
Dağstanda  

sǝh. 284. “Petrovsk”: indiki Mahaçqala 
şǝhǝri.  

“Teymurxanşura”: İndiki Buynaksk şǝhǝ-
ri. 

 
Nǝzarǝtlǝrdǝ  

sǝh.285. “Yusif Dadaşovun dǝniz kǝna-
rndak evi”: Naberejni küçǝsindǝ (indiki 
Neftçilǝ prospektindǝ) Azǝrbaycanl mily-
onçu vǝ xeyriyyǝçi Yusif Dadaşova mǝxsus 
olmuş mülk nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Çörǝyin bahalanmasna qarş  

sǝh. 288. “Ümumrusiya Zemstvo İttifaq” 
[Всероссийский земский союз]: 1914-cü 
ilin ortalarnda Rusiyada yaradlmş ictimai-
siyasi tǝşkilat. Özündǝ minlǝrlǝ kiçik xeyriyyǝ 
müǝssisǝsini birlǝşdirǝn İttifaq, ǝsasǝn xǝstǝ 
vǝ yaral ǝsgǝrlǝrǝ kömǝk göstǝrmǝk vǝ or-
dunu müxtǝlif mallarla tǝchiz etmǝk mǝq-
sǝdi güdürdü.  

 
Bak xǝbǝrlǝri 

sǝh. 289. “Quşmaşon”: yazlşnda yaxud 
oxunuşunda qeyri-dǝqiqlik olmas ehtimaln 
da nǝzǝrǝ almaqla, bu coğra adn haraya 
mǝxsus olduğunu müǝyyǝnlǝşdirǝ bilmǝ- 
dik.  

 
Firqǝlǝr vǝ cǝmiyyǝtlǝrdǝ  

sǝh. 293. “Ərazi Nǝzarǝtindǝn toxum 
mǝkulat vǝ at tǝlǝb etmǝyi qǝt etmişlǝrdir”: 
mümkündür ki, “hübubat” deyilǝn buğda, 
arpa kimi dǝnli bitkilǝrin toxumu nǝzǝrdǝ tu-
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tularaq “toxmi-mǝkulat” demǝk istǝmiş-   
lǝr.   

“İmza …”: qǝzetdǝ belǝ getmişdir.  
 

Azǝrbaycanda 
sǝh. 296. “müavini-sǝdr …”: qǝzetdǝ belǝ 

getmiş, sǝdr müavininin adnn yerinǝ nöq-
tǝlǝr qoyulmuşdur.    

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

SİRK “MODERN” 
Cümə günü oktyabrn 17-ndə 1919-

cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 
surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş mü-
barizǝsinin mabǝdi.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.     
1-nci: Boqatıryov – Staroşvili.  
2-nci: Qara Maska tərəndən üç min 

manat mükafat: Qara Maska – Oleynikov. 
3-ncü: Zakoroyko – Gənc Əli. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-də, qurtaracaq 12-də. Mü-
barizə Yelizarovun təhti-nəzarətində [nǝ-
zarǝti altında] olacaqdr.  

Elan: Qrmz Maskann benesi ha-
zrlanr.  

11454 
 

ELAN 
Hökumət Müfəttişliyi naziri həzrət-

lərinin 12 həmin oktyabr 1438 nömrə 
təliqəsinə binaən, bu gündən etibarən 
Cümhuriyyətimiz daxilində olan ümum 
gömrükxanalarn və əvvəl mərhələdə 
Ağstafa gömrükxanasnn təftişinə şüru 
etdim. Ümumdan kamali-ehtiramla rica 
və təmənna edirəm ki, məzkur gömrük-
xanaya əşya və mallarn müsadirəsi və 
hakəza qeyri biqanunluqlar barədə olan 

şikayətlərini Hökumət Müfəttişliyi Nəza-
rətinə (dəniz kənar Mirbabayevin evlə-
ri)  kitabətən vǝ yaxud və ya şifahən Ağs- 
tafa istasyonunda məlum və ixbar et-
sinlər.  

Dövlət Müfəttişliyi nazirinin  
xüsusi əmrlər məmuru: 

Məcnunbəyov.  
T-290  

 
ELAN 

Bununla Azərbaycan Dəmiryol İdarə-
si məlum edir ki, Türüq və Məabir naziri-
nin 919-16/7-ci ildə verdiyi icazənamə 
üzrə elan olunan gündən Bak şəhər is-
tasyonu körpüsünə gələn paraxodlardan 
atidəki xərclər alnacaqdr:  

1) 15 min pud yükü və boş olan para-
xodlardan sutkada 300 rublə;  

2) 40 min pud yükü olan paroxodlar-
dan sutkada 500 rublə;  

3) 4 min pud yükü olan lodka, kərəci 
və barkazlardan sutkada 100 rublə;  

4) Dəmiryol ilə gələn yükləri şəhərə 
gətirən lodkalardan bir vaqondan 150 
rublə.  

Yuxarda zikr olunan xərclər Dəmiryol 
İdarəsi ilə şəraitə girməyən paraxod sa-
hiblərindən alnacaqdr.  

T-285 
 

Cümǝ, 17 oktyabr 1919-cu il, nömrǝ 298

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Cümǝ, 22 mǝhǝrrǝmül-haram sǝnǝ 1338. 17 tǝşrini-ǝvvǝl 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat 50 q.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     


